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O HRE

V malém penzionu Madrid se ubytuje starnouci zpévak a jako nezbytny doplnék sebou privazi
i svou jedinou cenu — Zlatého slavika. O chvili pozdéji se ve stejném penzionu ubytuje zpévacka,
konkurentka, kterd mé Slaviky dva. Reditelka je nadsena. Ovsem pouze do doby, nez se zaénou
Zlati slavici ztracet. Podezrely je kazdy — hosté, persondl i pes Artaban. Detektivni komedie
ze sveéta Soubyznysu a malych penzionki, u které se divaci pobavi na ucet celebrit a jejich
bezmeznych obdivovatela.

SCENICKE POZNAMKY

Scéna je rozdélena na tri ¢asti. V predni ¢asti vlevo je RECEPCE, v pravé BAR. Uprostred je
dozadu posunuty POKOJ, ktery je mozné zakryvat zavésem nebo nasvicenim. Pokoj predstavuje
postupné POKOJ TOMA a POKOJ REDITELKY. Je v ném postel a stil, na stole funkéni
lampicka. Z prostoru mezi recepci a pokojem vychazi postavy jako z chodby k pokojim. Bar
predstavuje barovy pult a dvé barové zidle. Pfed barem je stlil a dvé obycejné zidle. Na stole
lezi popelnik. Na baru je mala vazicka s kytkou. Za barem je pocita¢ — notebook. Nad recepci
je napis PENZION MADRID. Na pultiku lezi maly zvonek a telefon. Na recepci visi historicky
zaramovany dokument — Alfrédiv prikaz ZTP. Pes Artaban nemusi byt samoztejmé zivy, staci
chlupata koule na tycce pripominajici voditko.
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DEJSTVI I
Obraz 1

{Recepce. Zvenku prichazi k recepci Bouskovd. Cinkd na zvonek a privold tak do recepce recepc-
niho Alfréda. }

0001 Alfréd: A, pani Bouskova. Dobry vecer. Uz jste zpétky ze své vecerni pochiizky?
0002 Bouskova: {rozmrzele} Ale jo.

0003 Alfréd: Copak, copak. Dneska zase nebrali?

0004 Bouskova: Ani fuk.

0005 Alfréd: Jakou mate ndvnadu?

0006 Bouskova: Mame unikatni pojisténi, které nemé nikdo na trhu. Pojisténi proti drazu bleskem.
Reknete si, ze jenom hlupak by se proti takovému jasnému nebezpeci nepojistil. A vidite — dnes
nikdo.

0007 Alfréd: Lidi jsou nepoucitelni.
0008 Bouskova: Tak mé napada, vy uz jste pojistény proti urazu bleskem?
0009 Alfréd: {prekvapené} Jesté ne!

o010 Bouskova: A pritom mate nejvyssi cas! Blesky nam tady v kraji radi jako ¢erny mor. Minuly
mésic zabil blesk v Pardubickém kraji jednoho tfednika z finanéni spravy.

o011 Alfréd: Tak to snad neni takova skoda.

0012 Bouskova: A minuly tyden ve Zlinském kraji blesk jen tésné minul jednoho dichodce v parku.
Schvalné, kolikrat za zivot vam blesk zptsobil néjaky draz?

0013 Alfréd: {premysli} Loni jsem na stfese zakopl o hromosvod, jestli se to poéita.

oo14 Bouskova: Tak vidite, je to jen otdzka casu. Pravdépodobnost, Ze do vas uhodi blesk je jedna
ku Sesti. Jako kdyz pri Clovéce, nezlob se hodite Sestku.

0015 Alfréd: Nebo kdyz prohrajete pri ruské ruleté.
0016 Bouskova: Presné. Spravné bych se k vdm ani neméla priblizovat.
{Alfréd ustarané pohlédne nad sebe. }

0017 Alfréd: Ano, jste velice laskava. Ale poslouchejte, az mé ten blesk zabije, komu pripadnou
penize z mé pojistky?

o018 Bouskova: Vasi manzelce, pochopitelné.

0019 Alfréd: Nejsem Zenat.

0020 Bouskova: Tak vasim détem.

0021 Alfréd: Nemam déti.

0022 Bouskova: V tom pripadé se o dédictvi véetné pojistky podéli vasi pribuzni.

0023 Alfréd: Nemam zadné pribuzné.

0024 Bouskova: {se smichem} Nemate pribuzné? Pockejte, az zemiete. U notare jich bude plna
¢ekarna.

0025 Alfréd: A kdyz ne?

0026 Bouskova: Miizete pojistku napsat na kohokoliv. Tteba na vasi, é..., pritelkyni v domacnosti.
Mate nékoho takového ne?

o027 Alfréd: {premysili} Ptitelkyni v doméacnosti — to myslite asi mou rychlovarnou konvici. Nemys-
lim si, ze bych chtél na stari zabezpecit sviij domaci spotiebic.

0028 Bouskova: No, tak upifimné, jenom mezi nami, zadné penize byste nejspis stejné nedostal.
Takze s tim bych si hlavu nelamala. Tak co placneme si?




0029 Alfréd: {vihavé} No, kdyz je to takhle, tak to bych v tom ptipadé mohl, eventuelné snad...

{Bouskovd se uz raduje a strkd Alfrédovi propisku k podepsdni smlouvy, kterou vytahuje z kapsy.
Cely plan ale v okamZiku zhati reditelka penzionu, kterd jako wvelka wvoda pribihd prostredni
chodbou a v ruce svird starou vinylovou desku.}

0030 Reditelka: No co to je, Alfréde, takhle zdrzovat hosta. Rychle ji vydej kli¢e, at si na nés
nestézuje, ze ji zdrzujeme od prace, Sup, Sup!

0031 Bouskova: Ale naopak, mé nikdo nezdrzuje, ja bych naopak uvitala, kdyby...

{Jeji pokusy o podepsani smlowvy konci Alfrédovym odmérenym poddnim klice od jejiho pokoje
a jasnym pokynutim smerem do penzionu. Smlouwva zistavd leZet na pulté. Bouskovd rezignované
odchazi chodbou, kterou prisla teditelka. }

o032 Reditelka: Tak to bychom méli. Kde je Tereza?
0033 Alfréd: V kuchyni.
0034 Reditelka: Jdu pro ni. Pockejte tady!

{Odbiha stredovou chodbou. Téch nékolik mdlo vterin klidu Alfréd vyuzivd k tomu, Ze si prohlédne
nabizenou smlouvu a s dsmévem ji roztrhd. }

0035 Alfréd: Amatérka.

{Do recepce prichdzi Terezka ndsledovand reditelkou. Postavi se k Alfrédovi a teditelka jim zacne
mavat pred o¢ima onou starou deskou. }

oosé Reditelka: Tak jestlipak vite, co je tohle?

{Pritom vyjme z obalu desku samotnou a jako cerny drahokam ji vsem ukdze. Alfréd si ji znacné
preziravé a s despektem prohlédne. }

0037 Alfréd: Domnivam-li se spravné, jde o vynalez vinylové desky. Velmi populdrni mezi dnes-
ni mladezi. OvSem, dle mého, poctivy véalecek se véelim voskem muze tato chemie tézko kdy
nahradit.

ooss Reditelka: Ano, je to stary, dobry, zdravy vinyl. Ale neni ani tak dilezité, z ¢eho je tato deska
vyrobend, jako to, co na ni je. Rikd vam néco jméno Tom?

0039 Alfréd: V zakopech jsme méli jednoho Toma. Byl to Némec a jmenoval se Tom Hanks.

o040 Reditelka: {zpomaluje} Nee. Je to Cech a je to zpévik. Nic vam to neifka?

0041 Terezka: Tak toho znam. Mamka ho zamlada poslouchala. Nevyhral dokonce néjakého Slavika?
{Konecné se reditelka rozzdri a mdlem Terezku obejme. }

0042 Reditelka: Ano, vyhréll Je to slavnd osobnost. Ce-le-bri-tal A tato hvézda stravi vikend v nasem
penzionu. A taky mi podepiSe tuto desku. Neni to izasné?

{Terezka se na sebe s Alfrédem dost otravené podivaji a pokrci rameny. }
0043 Terezka: Kam ho Soupnem? Na trojku?

0044 Reditelka: Jaképak Soupnem? Soupat muizete skiffi z rohu do rohu. Ne umélce. Nic lepsiho
nemame?

0045 Terezka: Nemame.
o046 Reditelka: No tak ho tam stréte.
0047 Terezka: J4 jdu pripravit pokoj.
[ Terezka odchdzi do chodby. Reditelka zistdvd a prohliZi si vstup do penzionu. }

o048 Reditelka: Moc vdbné to tu teda nevypadd. Chtélo by to néjak nazdobit. Prvni dojem je

vvvvvv

{Reditelka spéchd do chodby. Do penzionu prichdzi zvenku Zofrej. }

0049 Zofrej: Dobry veder, Alfréde.




0050 Alfréd: Dobry vecer, pane. Vy jste Sestka, ze?

0051 Zofrej: Ano. {Alfréd mu poddvd klic od pokoje a pritom ho varuje. }
0052 Alfréd: V tom pripadé bych si dal pozor na blesky.

0053 Zofrej: {zmatené} Ano, dékuji.

0054 Alfréd: Budete si jesté néco prat?

0055 Zofrej: Asi ne. Osprchnu se a ddm si pivo na baru. Zatim nashle.

{Zofrej odchdzi, Alfréd zistdvd sdm. Za chvili uslysi podivné zvuky stéhovdni. Udiven se rozhliZi.
Z chodby vychdzi reditelka a tahne sebou stafle. Sama je ovenéna zlatymi a stribrnymi retezy,
které se motaji na vdnocni stromek. Zastavi se pred recepci a oddechugje. }

oos6 Reditelka: NemtiZete mi pomoct, Alfréde?

{Alfréd se misto odpovédi ukdzZe na zardmovanou listinu na zdi recepce, kterd uz z ddlky pusobi
historickym dojmem. Reditelka mdvne rezignované rukou.}

A ja vim. Vas prukaz ZTP.
0057 Alfréd: Podepsany cisarem Frantiskem Josefem I.!

0058 Reditelka: J4 si jednou najdu ¢as, pjéim si ucebnici déjepisu a spoéitdm si vechny ty vase
datumy. Néjak mi to nevychazi.

{Alfréd krcéi rameny. Mezitim se reditelce v recepci podarilo postavit $tafle pred hlavni dvere
a zacind po nich $plhat.}

Ted na to ale nemam cas. Volal mi mistr Tom, Ze je kousek odtud a objednal si k vecefi nudle
s kavidrem.

0059 Alfréd: Kviili tomu se prece nemusite véset.

o060 Reditelka: Nikdo se nevési, vefefi jsem mu objednala a ted tady chystdm vyzdobu. Mistr
projde do naseho penziénu slavobranou a fekne si — hergot fagot, to je ale slusny podnik! Ten
doporuc¢im svym kamaradtm.

o061 Alfréd: Ano, to je pravdépodobné. Nebo se zeptd, pro¢ jsme jesté nesundali vanoc¢ni vyzdobu.
o062 Reditelka: {zaraZené} A sakra. J4 zapomnéla na hvézdu. Slavobrana bez hvézdy, kdo to kdy
videl.
{Slézd dolii a odbihd pro zapomenutou hvézdu.}
Obraz 2

{Recepce. Jen co reditelka zmizi, prichazi zvenku do recepce Tom v koZenych kalhotdch a v dlou-
hém koZeném kabdté. Na hlave ma kozZeny westernovy klobouk. Hned u vchodu nardzi do stafli,
se ktergmi chvili bojuje, nez se mu je podari obejit. }

0063 Tom: Co to ma znamenat?

0064 Alfréd: Dobry vecer.

o065 Tom: No nazdar. Vy mate zavieno? Nebo malujete?

o066 Alfréd: To je slavobrana.

0067 Tom: Slavobrana? To je spis skandal. Co na to mam fict?

o068 Alfréd: Hergot fagot, to je ale dobry podnik, ten doporu¢im svym kamaradim.

0069 Tom: No to je drzost, na takové chovani ja nejsem zvykly. J4 mizu zase klidné odjet! Vite, kdo
ja jsem?

o070 Alfréd: Vy budete asi ten idol dnesni mladeze.
{Tom se zarazi, tenhle nechtény kompliment necekal. }

oo71 Tom: Tak vidite, aspon jste mé poznal. Je vidét, ze se vyznate. Je tady reditel?




{Alfréd naznaci rukou smér k chodbé, odkud pravé prichazi reditelka s obrovskou vanocéni hvézdou
v ndruci. A uZ ode dveri zacind s chvalozpévy. }

oo72 Reditelka: Vitejte, mistie! Koneéné jsme se dockali. Je to pro nés velka Cest. Jakou jste mél
cestu?

o073 Tom: {povysené} Vy jste tady reditel-ka?
oo74 Reditelka: K vasim sluzbdm, mistie.

o075 Tom: Musim si postézovat. Jsem velice nemile prekvapen trovni vasich sluzeb. Myslel jsem,
ze jsem si objednal Spickovy hotel na vikend a tady se zatim snad maluje, nebo co. A vano¢ni
ozdoby jste taky jesté nesundali.

o076 Reditelka: Jde patrné o omyl, mistie, chystali jsme pro vés slavnostni uvitani. Tady.

{Reditelka ukazuje Tomovi obrovskou hvézdu, kterou chtéla povésit nad vchod. Zpévdk si ji
otravené prohliZi a pak ji k prekvapeni vSech bere reditelce z rukou, jako by slo o vzdcny dar.}

oo77 Tom: No tak diky, to nemuselo byt. Vecefe je pripravena?
oo78 Reditelka: Samoziejmé, mizeme ji ihned podavat.

o079 Tom: Vyborné. Jsem strasné unaveny. Pijdu si na chvili lehnout. Na vecefi mé nebudte. Zava-
zadla mam ve voze, odneste mi je na pokoj.

ooso Reditelka: Jisté, hned nékoho seZenu.
{Reditelka odbihd. Tom si mezitim podezrele méri Alfréda. }
0081 Tom: Klic¢e od pokoje.
0082 Alfréd: Nejprve vas musim zapsat do knihy host. Vas obcansky prikaz, prosim.
0083 Tom: Obcansky co?
o084 Alfréd: Prikaz.
{Do recepce se vraci teditelka. Zjistuje, o co se jednd.}
ooss Reditelka: Alfréde, co se zase d&je?

0086 Tom: Obcansky prikaz jsem naposledy musel nékde ukazovat, kdyz mi bylo patnact. Chtél
jsem do kina na nepristupny film. Obcanku jsem sebral fotrovi a stejné mi to bylo prd platny.
Ale od prvni Bratislavské lyry po mné nikdo nic takového nechtél!

0087 Reditelka: Omluvte, prosim, naseho recepc¢niho. Je ze staré skoly. Jesté nevi, co jsou to ce-
lebrity. J& samoziejmé vSechny potiebné udaje vyplnim za vas.

0088 Tom: Tak to ne. Za mé nikdo nic vypliovat nebude. Ja& vam ten prikaz najdu.
{Zacne si prohleddavat vsechny kapsy svého kozZeného kabdtu. Pritom si polohlasem stéZuje. }
To jsem teda jesté nezazil. Obcansky prukaz. To az budu vykladat Gotakovi!

{Jakmile teditelka slysi jméno Gott, rychle se pokriZuje a vztekle hdzi ocima po Alfrédovi. Tom
v hloubi kabdtu na néco narazi a polozi to na stul. Je to Zlaty slavik. Reditelka md co délat, aby
neomdlela. Dramaticky se chytd stolu.}

ooso Reditelka: Je to to, co si myslim?
{Alfréd si bere od Toma obcanku. }
0090 Alfréd: Jezek v kleci? Slysel jsem, ze jde o velmi povedenou hru pro bystré kluky.

vvvvvv

{Z chodby vychazi Vokoun, na voditku ma psa Artabana, ktery ho neomylné tihne k venkovnim
dverim. Opily Vokoun se potdci za psem a naddvd mu. }

0092 Vokoun: Kdybych ja sSel pokazdy, kdyz se mné chce, tak bych se ani nevracel. Taky nemiizes
chvilku vydrzet.

{Potom si vsimne spolecnosti, kterd se sesla u recepce a hlasité ji pozdravi. }




Brej vecir.
[U stafli taky chvili bojuje, ale nakonec i s Artabanem opousti penzion. Stafle zbori a bere sebou.
Tom se za nim udivené divd a Teditelka se snazi malou IZi zachrdnit situaci. }

0093 Reditelka: To je taky umélec. Narodni. Hraje v Narodnim.

0094 Tom: No to je droven. V dnesni dobé televiznich rychlokvasek uz ¢lovék nemtze vérit nikomu.
Proto taky radéji vsude vozim sviij poklad sebou.

{Slavnostné zvedd zlatého Slavika vysoko nad hlavu, aby ho vsichni vidéli. }

Je za nim obrovska spousta diiny, potu a odiikdni mého manazera. Jde o nejcennéjsi véc, kterou
mam!

0095 Reditelka: O tom nepochybuji. Je to obrovska vzacnost!
{Tom poklddd Slavika na pult. Reditelka si chee §dhnout, ale je Tomem odstréena. }
0096 Tom: Prosim nesahat, co kdyby upadl?
0097 Alfréd: Jedna pani ndm tu chodi uklizet.
0098 Reditelka: A mistfe, mohu se zeptat, jakou cenu asi tato cena ma?
0099 Tom: Rika vam néco Véstonicka Venuse?
o100 Alfréd: Myslite tu pravékou sosku nevy¢islitelné hodnoty?
o101 Tom: Jo, pfesné tu. Tak za tohohle slavika mi jeden sbératel nabizel ty Venuse tri!
o102 Reditelka: {ohromené} To je neuvéfitelné!
o103 Alfréd: Taky bych tekl.
{Vrdti zpévikovi obcansky prikaz. }

0104 Tom: No jestli po mné uz nechcete zadné prikazy, rad bych si odesel na pokoj odpocinout.
Mam, doufam, ten nejlepsi pokoj?

o105 Reditelka: Pochopitelné, ten nejlepsi. Vid, Alfréde?
0106 Alfréd: Ano. Lepsi nemame.
{Poddvd Tomovi klice.}
Prvni patro, pokoj ¢islo ti na konci chodby.
0107 Tom: Uvidime. A nezapomente na ta zavazadla.
[ Tom si vezme klice od Alfréda a odchdzi do chodby. Reditelka se obrdti s prosbou na Alfréda. }
o108 Reditelka: Pomohl byste ndm s Terezkou ty kufry...

{Reditelka ani nedomluvi a Alfréd jen micky ukdZe na zardmovang prikaz ZTP. Reditelka na-
§tvané mavne rukou a odchdzi ven k autu pro zavazadla.}

Obraz 3

{Pokoj Toma. Tom vchazi do svého pokoje. I v botdch si lehd na postel a prohlizi si svého Slavika.
Mazli se s nim a lesti ho hadrikem. Ozve se nesmélé zaklepdni. }

0109 Tom: No co je?
{Do pokoje vchdzi veditelka s Terezkou. Reditelka vlece dva kufry a Terezka jakousi drevenou
desku a k ni ctyri nohy. }

o110 Reditelka: Omlouvdm se, mistie, Ze rusime, ale donesli jsme vam zavazadla.

o111 Tom: Vy se naotravujete, dejte je sem.
{Reditelka poloZi kufry k posteli. }

o112 Reditelka: Jak se vam libi pokoj?

0113 Tom: No uz jsem mél lepsi.




{ Terezka si prohlédne jeho boty v perindch. }
o114 Terezka: To jde vidét.
o115 Tom: A kde je krb?
o116 Reditelka: Krb?
0117 Tom: No krb. Hotici dira ve zdi.
o118 Reditelka: Jo krb!
{Reditelka si prohliZi zdi pokoje, hledd krb.}

Vypada to, ze v tomto pokoji neni krb nainstalovan. Vy jste chtél pokoj s krbem? V pozadavcich
jsem to asi musela prehlédnout.

o119 Tom: Vzdycky chci pokoj s krbem.
0120 Reditelka: Samoziejmé! Terezko, na kterych pokojich mame krb?
{Reditelka divoce gestikuluje na Terezku, aby ji v tom nenechala. Terezka vypocitdvd. }

0121 Terezka: Krby mame na dvojce, na Sestce, na sedmicce ne, tam mame pec. Na osmicce nic,
tam je motské akvarium, ale na dvanactce je taky krb. Dokonce s vyhledem na morte.

0122 Tom: Na more?

0123 Terezka: Kdyz je dobré pocasi a dohlednost je tak tisic kilometri.

o124 Reditelka: Ale mistfe, bude brzy noc. Hosté se ndm ukladaji ke spanku. Jestli chcete krb,
muzu vam zatim provizorné zapojit primotop.

0125 Tom: No tak dobra, nechte to tak. Ja uz jsem taky unaveny.
{ Terezka predd reditelce svij ndklad — desku a nohy.}

o126 Reditelka: A co tady s tou deskou?

0127 Tom: S jakou deskou? To je krbova fimsa. Na co myslite, ze jsem potieboval ten krb?

o128 Reditelka: {zmaten¢} Aha, ano, to je logické.

0129 Tom: Poskladejte ji tamhle u zdi.

{Reditelka se snaZi posklddat 7imsu dohromady tak, aby stdla, ale neZ se ji to povede, nekolikrdt
ji spadne. Nakonec se ji to podari, ale vysledek nevypadd zrovna pékné.}

0130 Terezka: Mam neptijemny pocit, ze vim, na co to je.
{Tom vstdvd z postele a na provizorni krbovou Timsu slavnostné pokladd svého slavika.}
0131 Tom: VSechny vyznamné ceny se musi skladovat vyhradné na krbovych rimséach.

{Reditelka chce dojem wvylepsit jesté narovndnim timsy, ale naopak zpiisobi témeér pdd zlaté
sosky. Pred pddem ji zachrani Tom, ktery ji v posledni chvili akcnim skokem a s vykrikem
chytne. Pohledem sjede vylekanou reditelku. }

Co tomu tikate?

0132 Reditelka: {vylekané} Nemém slov.

0133 Tom: Hral jsem v nékolika bojovych muzikédlech. To se nezapomina.

o134 Reditelka: Je to niddhera, ale ted, jestli dovolite, si pijdu pichnout adrenalin do srdce.
{Odpotici se z pokoje. Terezka chce jit také.}

0135 Terezka: Jesté vam prinesu c¢isté rucniky.
{Tom to nevydrzi a zacne Terezce délat ndvrhy.}

0136 Tom: V poradku, mam rad Cisté rucniky. A kdybyste se chtéla ndhodou zdrzet déle, nebudu
proti. Potteboval bych prelestit jednoho ptacka.

{Pritom se k Terezce pomalu bliZi a snaZi se ji pohladit.}




0137 Terezka: Tak podivejte se, pane, jestli chcete mit vaseho nerozluéného pritele ¢istého, musite
si ho vylestit sim. J4 nejsem restauratorka.

{ Tom kupodivu jenom pokréi rameny. }

0138 Tom: Nevadi, stejné uz dneska jednu damskou navstévu cekam. Ale kdybyste si to do zittka
rozmyslela, zavolejte mému manazerovi.

0139 Terezka: Je to nutné?

0140 Tom: Jisté. Dél4 si evidenci pro mé chystané paméti. Bude se to jmenovat Mij Zivot je vefejny
dim.
{ Terezka projede jeho pokoj pohledem. }

o141 Terezka: No tak bordel tu teda mate. Co bude s tou veceri?

0142 Tom: Jsem znacné unaven, jist uz nebudu.

0143 Terezka: Objednal jste si nudle s kavidrem. Co s tim ted mame délat?

0144 Tom: To snad neni mtij problém. Hodte je tteba pstim.

o145 Terezka: Nudle s kaviarem?

o146 Tom: Tak je nabidnéte praseti.

0147 Terezka: Uz jsem se vas ptala. Nemél jste zajem.

0148 Tom: Tak si je stréte {zarazi se po prisném pohledu Terezky} do trouby.

o149 Terezka: Mate Stésti. Dobrou noc.

{ Terezka odchdzi a Tom si opét lehd na postel. Pokoj ztemnd. }

Obraz 4
{Bar. Terezka prichdzi do baru za pult. Prichdzi i pani Vokounovd.}
0150 Vokounova: Nevite, jestli se uz vratil mij manzel?
o151 Terezka: Myslim, zZe jesté ne.
0152 Vokounova: Uz je tam s Artabanem moc dlouho.
0153 Terezka: Nékdy to trva i psim.
0154 Vokounova: Spis Sel na pivo.
0155 Terezka: Artaban?
0156 Vokounova: Manzel. Chudérka mald. Jenom si cvrnkne a pak se hodinu trepe pred hospodou.
0157 Terezka: Manzel?
0158 Vokounova: Artaban. Pockam tu na ného. Alkohol je metla lidstva!
0159 Terezka: Date si néco?
0160 Vokounova: Kafe s rumem.

{Vokounovd si odchdzi sednout ke stolu. Terezka pripravuje kafe, do baru prichdzi Zofrej. Sedd

si k baru. }

o161 Terezka: Co to bude?

o162 Zofrej: Dneska nejsem ve sluzbé, ddm si pivo.

0163 Terezka: Ale pracovné tady jste, ne?

o164 Zofrej: Pro¢ myslite?

o165 Terezka: No ten festival zitra. Vsadim se, ze délate bodyguarda néjaké celebrité.
{Zofrej se zamyslené prohlédne. }

o166 Zofrej: Vypadam na to?
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0167 Terezka: To ani ne. Ale vSimla jsem si vaseho zaméstnavatele na fakture — Bezpec¢nostni agen-
tura O.G.B. A Ze jste se objevil v nasem méstecku zrovna ted, kdyz tu mame skoro vsechny
znamé zpévaky a kapely. To je nadhoda.

o168 Zofrej: Vite, abych pravdu fekl, nejsem...

o169 Terezka: Je to tajné, ze? Nemizete mi to tict.

{Terezka mu poddvd pivo a pritom se k Zofrejovi divérné naklond. }
Ja tajemstvi miluju.
{Polichocenyj Zofrej naprdzdno polkne. Terezka odndsi Vokounové tdcek, na kterém je kafe a pa-
ndk rumu. }
{na Vokounovou} Vase kaficko, prosim.
{ Vokounovd kjune a vypije rum zvldst. }
Jesté jedno kafe?
0170 Vokounova: Mozna pozdéji.
{Terezka se vraci za bar. Zofrej mezitim zménil taktiku a zacind si vymajslet. }

o171 Zofrej: Teda, musim uznat, vam nic neunikne. Méte skoro pravdu. Akorét toho bodyguarda uz
nedélam. Ale délaval jsem. Dlouho. Gott, Bila, Janacek.

o172 Terezka: Myslite Janecek.

0173 Zofrej: Ano, toho jsem taky hlidal. Na koho si vzpomenete.
{ Terezka vzpomind. }

o174 Terezka: Co tfeba Marka Ebena? Toho mam strasné rada.

o175 Zofrej: Jasné, ten byl iplné nejhorsi. Pofad nés mlétil kytarou. A v kazdé hospodé tanéil na
stole. Prej stardance!

o176 Terezka: A Karla Zicha taky znate? Toho miluji rodice.
o177 Zofrej: Jo, zrovna pfed tydnem mi volal. Vzpominali jsme na staré ¢asy.
o178 Terezka: Ja myslela, Ze uz je mrtvy.
o179 Zofrej: Opravdu? Tak to vidite. Chvilku nejsem ve sluzbé!
0180 Terezka: A koho hlidate tady?
o181 Zofrej: {tajemné} Jak jsem fFikal, s hliddnim uz kon¢im. J& jsem tady kvili nééemu zavaznéj-
simu.
{Pritom spiklenecky ukdze palcem nékam nad sebe. I Terezka zvdzni.}
0182 Terezka: Kvuli Bohu?
0183 Zofrej: Kvili snajprim. Dostali jsme echo z Interpolu, Ze se néco chysta.
0184 Terezka: 7 Interpolu? To bude asi vazné.

0185 Zofrej: No, je to trochu neurcité, spise naznaky. Navic je to anglicky, ale nase vySetiovaci tymy
uz na tom pracuji. Mé, jako hlavniho detektiva, poslali primo do terénu.

0186 Terezka: Mate povoleni zabijet?
0187 Zofrej: Reknéme, Ze moje povoleni nezahrnuje jenom pouta a pytel pies hlavu.

{V tom do baru prichdzi jako velkd voda pan Vokoun. Pes ho tdhne na voditku primo k Vokounové.
Opily Vokoun vlaje nedobrovolné za nim.}

0188 Vokoun: Dobrej vecir vespolek!
0189 Terezka: Dobry vecer.

{Pes i Vokoun dorazi ke stolu Vokounové, které je celd situace velice trapnd. Na manzela je
mazimdlné nastvand. }
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0190 Vokounova: Kdes byl tak dlouho?
0191 Vokoun: {na psa} Jedes, ty potvoro. {na manzelku} To bylo na psa.
0192 Vokounova: Kdes byl tak dlouho, se ptam.
0193 Vokoun: Psovi se nechtélo.
0194 Vokounova: Dychni na mé!
{Vokoun na ni dychd. Vokounovd se zaskaredi, jak z ného tdhne. }
Rum, kontusovka, cert. Pivo, vino a tabletka tiktaku. Jako prase! Okamzité na pokoj!
0196 Vokounova: Opovaz se!

{Oba i se psem odchdzeji na pokoj. Po cesté se Vokounovi podari sebrat z baru lahev, ale manZelka
mu ji pohotové vytrhne a vrdti zpét. }

0197 Vokoun: Dobrou noc vespolek!
0198 Vokounova: Pockej, jakou ja ti udélam dobrou noc!
{Oba mizi na chodbé. Zofrej s Terezkou se za nimi divaji. }

0199 Terezka: Ja vam zavidim. Chytate zloc¢ince, béhate po stfechach, potkavate znamé lidi — a ja
tady jen tvrdnu za barem nebo prevlikdm postele blbym luftdktim. Nebojte, vas nemyslim.
Myslim tfeba ty dva. Co prisli, furt se hadaji. Pfredpokladam, Ze si vyjeli na kulturni zazitek
roku. Zavzpominat na staré casy, kdy se jesté meli radi. A zatim tu jen jeji stary pije a ta jeho
ho nenecha ani chvilku na pokoji.

0200 Zofrej: Smutny piipad. Nechtél bych tak dopadnout.
0201 Terezka: Ja jsem tak malem dopadla.

0202 Zofrej: Fakt?

0203 Terezka: Ale uz je to davno.

0204 Zofrej: A jak to dopadlo. Dobfe?

0205 Terezka: Dobre. Opustila jsem ho mezi sedmym a osmym pivem. {zamysli se} Akorat nevim,
jestli si toho vSimnul.

{Zofrej dopije pivo. }
0206 Zofrej: Hlavné, Ze to dobie dopadlo. Nebo ne?
0207 Terezka: Ja myslim, zZe jo.
0208 Zofrej: Tak zitra miZeme zase poklabosit. Dneska uZ musim.
0209 Terezka: Ale zitra mate tu akci s tim snajprem.
0210 Zofrej: Aha, j4 zapomnél. Tak aZ ho vyi{dime. Dobrou noc.
0211 Terezka: Dobrou.

{Zofrej odchdzi. Terezka zistdvd sama. Uklizi bar a stil po Vokounové. }

Obraz 5

{Recepce. Reditelka s Alfrédem prichdzeji do recepce. ProhliZi si zardmovany prikaz ZTP z doby
Frantiska Josefa 1. Reditelka md sebou ucebnici déjepisu. }

o212 Reditelka: Alfréde, nemiizu si pomoct, ale kdyby vam tento glejt o zdravotni zptisobilosti vydal
cisar Frantisek Josef, muselo by vam byt nejméné 110 let. A to jesté v pripadé, ze byste ho dostal
uz na obecné skole.

0213 Alfréd: Dovolite, madam?

{Vezme si od reditelky jeji ucebnici a precte nadpis. }
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Déjepis pro zvlastni skoly — to jste zapomnéla vratit, madam?

0214 Reditelka: Samoziejmé, Ze ne. To tady nechali ti fotbalisti, jak ndm rozsekali ten hotel. J&
mam tadné zakladni vzdélani.

0215 Alfréd: No, kdyz ale chcete vérit témto ucebnicim.

{Hlavnim vchodem do penzidnu prichdzi zpévacka Tyna Horskd, nijak excentricky neupravena,
pouze v riflich a ve vytahaném tricku. Jako zavazadlo md pouze vétsi sportovni tasku. Reditelka
jeji prichod zaznamend, ale ddl studuje prikaz ZTP a ucebnici. Prichozi se vénuje Alfréd.}

Budete si prat, slecno?
0216 Tyna: Pokoj a hotelovy trezor.
0217 Alfréd: Pokoj nebude problém, ale trezor, bohuzel, neméame.
0218 Tyna: A kam mam, podle vas, schovat toto?

{Hodi na pult svoji tasku a z ni vytdihne dva Zlaté slaviky. Zaroven s nimi predd Alfrédovi i svou
obcanku. }

0219 Alfréd: Dva jezci v kleci? Ten hlavolam je dnes néjak popularni.

{To uZ k pultiku prichdzi i reditelka, kterou zaujal neobvykly zvuk pri vytahovani slaviki. Kdyz
vidi, co lezi na pultiku, zacinaji se o ni pokouset mdloby. Vzdpéti pozndvd nového hosta. }

0220 Reditelka: Pani Horska, jste to vy? J4 vas bez toho cylindru z ostnatého dratu nemohla poznat.
0221 Tyna: To je divadlo pro fanousky. Normalné nosim ksiltovku z vlnitého plechu.

{Reditelka se snazi o novém hostu poucit i Alfréda, kterij mezitim zapisuje zpévacku do seznamu

hosti. }

0222 Reditelka: Alfréde, vy jste nepoznal nasi pfedni rockovou zpévacku a skladatelku? Autorku
nadhernych muzikalli jako Starci na detoxu nebo Kdyby tisic baskytaristi.

0223 Alfréd: Slecna tedy nepracuje v zelezaistvi? Ale pokud vim, tak se shanéla po hotelovém
trezoru.

0224 Tyna: To sedi.

0225 Reditelka: Pani Horsk4, j4 se strasné omlouvam, ale my hotelovy trezor nemame. Zatim nikdo
jaksi neprojevil prani ho pouzit.

0226 Tyna: To se divim.

0227 Reditelka: To samoziejmé neznamend, ze tady nejsme zvykli na vyznamné hosty. Dokonce
zrovna dnes odpoledne jsme tady ubytovali jednoho vaseho kolegu. Taky Zlatého slavika.

0228 Tyna: Koho?
0229 Reditelka: Pana Toma.

{Tyna si neodpusti plivanec na zem. }
0230 Tyna: Ta kozend nula ma néjakého slavika?
0231 Reditelka: Ano, mé ho sebou na pokoji.
0232 Tyna: To se divim.

0233 Reditelka: A mohu se zeptat, budete si taky pFat pokoj s krbovou Fmsou. Nebo jste si piivezla
vlastni?

0234 Tyna: Pani Teditelko, ja jsem rockova zpévacka. Ne Pfemek Podlaha. VSechno, co potiebuji,
mam tady.

{Pritom si poklepe na svij bagl. Pak do ného vrati oba slaviky a bere si klice od Alfréda. }
0235 Alfréd: Maly kli¢ je od pokoje, velky od hlavnich dveri.

0236 Tyna: Klice od baru tam nejsou?
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0237 Reditelka: N&§ bar je vam k dispozici.
0238 Tyna: Dokdy je otevieny?
0239 Reditelka: Jak dlouho vydrzite, pani umélkyné.
0240 Tyna: Takze nonstop, dobra.
{Tyna odchdzi na pokoj, ale jesté se obrati na veditelku. }

Ale pani feditelko, pokud se néco stane mym slaviktim, budu ¢init zodpovédnou vés. Ja nemtzu
za to, jak primitivné méate vas penzion zafizeny. Tak na to pamatujte.

0241 Reditelka: Ano, rozumim, ale mizete byt klidna. U nés se budou mit jako v bavlnce.
{Zpévacka zmizi na chodbé a reditelka si utird zpocené celo.}
To jsem zvédava, Alfréde, jak tohleto dopadne.

0242 Alfréd: Spatné, madam, Spatné.

{Reditelka odchdzi. Alfréd se protahuje, zivd. Sedd si na Zidlicku v recepci. Scéna potemnd. }

DEJSTVI 11
Obraz 6

{Recepce, bar. Je hlubokd noc, vSude je tma, slabé osvétlend je pouze recepce. Najednou se ozve
dupot a priblizujici se vijkriky. Po chodbé pribiha Tom a krici.}

0243 Tom: Pomoc! Zlodéji. Okradli mé! Pomoc!
{ Takto dobéhne aZ k pultu recepce a zacne cinkat na zvonek, kterym se privoldvd recepéni. Pritom
stale krici to samé.}
Zlodéji, zlodéji, byl jsem okraden!

{Odnékud z recepce se vynori Alfréd. Je ustrojen do bilé nocni kosile a na hlavé mda nocni Spicatou
cepici s bambuli. Ospale ziva. Tom se na ného témér vrhne. }

Délejte néco, okradli mé. Strasni zlodéji!

0244 Alfréd: {klidné¢} Sledujete noc¢ni zdznam ze zasedani zastupitelstva mésta?

0245 Tom: Ne, byl jsem okraden. V tomto hotelu se krade!

0246 Alfréd: Ale pane, v kazdém hotelu se krade. Kvili tomu se hotely stavi. Aby chudi lidi méli
aspon na Stédry vecCer na stole ¢isty rucnik a kousek mydla. Jestli vam rucénik chybi, pajéim
vam svij.

{Za rohem v kumbdlku nahmdtne rucnik a nabizi ho Tomovi. Ten zacind zurit. }

0247 Tom: Kaslu na ruc¢nik, kaslu na chudé lidi! Mné ukradli mou cenu!

0248 Alfréd: Vy jste mél néjakou cenu?

0249 Tom: Ja mél velkou cenu!

0250 Alfréd: Ale ted jste bez ceny.

0251 Tom: Vy jste bezcenny, vy slouho! Okamzité zavolejte policii!

0252 Alfréd: Je mi lito. Mam vyslovny prikaz volat policii pouze v pripadé ndhlého neprirozeného
umrti.

0253 Tom: A k tomu se pravé schyluje! Zavolejte mi reditelku.

0254 Alfréd: Obavam se, ze ani tomuto prani nebudu moci vyhovét, pani reditelka jiz spi.

0255 Tom: No tak ji vzbudte! Tady se stal zloc¢in!

0256 Alfréd: Pani reditelka je ranni ptace. Kdyz si pockate dvanact hodin, bude se vam vénovat.

0257 Tom: Tak uz toho mam dost. Takhle se mnou nejednali ani v Bulharsku!
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{Z kapsy vytdhne mobilni telefon a zacne v ném néco hledat. }
Voldam na policii. Jaké maji ¢islo?
0258 Alfréd: Cislo popisné?
0259 Tom: Myslim telefonni ¢islo! Sto padesat kolik?
0260 Alfréd: Kolik?
0261 Tom: Nevim! Kolik?
0262 Alfréd: Tri!
0263 Tom: Sto padesat tti! To je divny! Nejsou to hasi¢i?
0264 Alfréd: Ne, popelari.
0265 Tom: {krici} To neni mozné! J& nechci popelére! Ja chei hasice!
{Z chodby se vynori reditelka. Na sobé md sametové pyzZamo také s dlouhou cepici s bambulkou. }
0266 Reditelka: Co se to tu déje? Hoi{?
{Tom nevéricné zird na reditelc¢in dbor a tak se slova ujme Alfréd. }
0267 Alfréd: Nedélejte si starosti. Nas host zfejmé postrada cisty rucnik.
0268 Tom: Ne, ja jsem byl okraden.
0269 Reditelka: Ale to se stévd, ddme vam okamzité ndhradni. Alfréde.

{Kyvne na recepcniho, ktery Tomovi nabidne jiz jednou odmitnuty rucnik. Tom mu ho vytrhne,
utre si do nej uzZ zpoceny oblicej a mrskne s nim na zem. Potom, mirné uklidnén, si znovu
s despektem prohlédne reditelku a oslovi ji.}

0270 Tom: Vy to tady vedete?
o271 Reditelka: Ne, j4 jsem tady Feditelka.

0272 Tom: Takze, pani feditelko, ted se podrzte né¢eho pevného. Nékdo mi z pokoje ukradl mého
Zlatého slavika.

{Reditelka zavrdvord a v hrize se ji podlamugi kolena. Chce se podriet Alfréda, ale ten ukdZe na
zaramovany prikaz. Reditelka se podrzi recepce. }

0273 Alfréd: Ten hlavolam?

0274 Tom: Neni to zadny blby hlavolam. Je to vzacna cena straslivé hodnoty a nékdo mi ji ve spanku
ukradl. Vy ted ihned zavolate policii, kterd to tady prohleda od ptidy az do sklepa a tu cenu
mi najde. A na zavér zatkne tady toto individuum, které svou neschopnosti napoméaha zloc¢inu.
{ukazuje na Alfréda} Takze, konejte svou povinnost.

{Reditelka se probere z letargie. }

0275 Reditelka: Ne, to nejde! Zadnou policii volat nebudu. DokaZete si predstavit ten skandél? Uz
zitra byste byl na prvnich strankach vsech bulvari. Tom byl okraden! Tom prisel o Zlatého
slavika! A nas penzion by asi taky pékné proprali.

0276 Tom: To zni hrozné. To je jako kdyby napsali Tom je neschopny idiot.
0277 Alfréd: To je presné, pane.

0278 Tom: A s tim hotelem méte taky pravdu. Uz vidim, jak ti pisalci zjistuji, kolik stoji noc v tomhle
pajzlu. Pak budou tvrdit néco o Setrilkovi.

{Reditelka mohutné prikyvuje. }
0279 Reditelka: Ptesné tak. Takovy pajzl.
0280 Tom: Co navrhujete, pani feditelko?
{Reditelka se zamysli a zacne jednat. }

0281 Reditelka: Kdo viechno vi, Ze jste tady v tom pajzlu?

15



0282 Tom: Nikdo. Neni to nic, ¢im bych se chtél chlubit.
0283 Reditelka: Vyborné. Alfréde, prosel v posledni dobé nékdo dovnitf nebo ven?
0284 Alfréd: Nikdo. Na to dam krk.
0285 Reditelka: Tak je to jasné, pachatelem je nékdo z hostii.
{Tom se podezrele zadivd na recepcniho.}
0286 Tom: Nebo z personalu. Ale co kdyz ten zlodéj prisel oknem?
0287 Reditelka: To je nemozné. Na vSech oknech v piizemi jsou miize a zadni vchod je zazdény.
0288 Tom: A to proc?

0280 Reditelka: Nebyl to vzdycky penzion. Podivejte se, navrhuji tohle. Pockdme do réna a pak
vlastnimi silami prohledame cely penzion. Mam klicky od vSech mistnosti, my toho slavika
najdeme.

0290 Tom: A co kdyz ne?

0201 Reditelka: Tak vdm ho Alfréd zaplati ze svého. Beztak je to urcité jeho vina. A je to vyfesené.
{Tom se na Alfréda zlomysiné usklibne. Ten ani ted neztraci klid. }

0292 Alfréd: Ty Véstonické Venuse budou stacit ti?

{Poznamka zistane viset ve vzduchu, protoZe vSechny pritomné zaujme podezrely zvuk cinkajiciho
nddobi z baru utopeného ve tmé. Reditelka uchopi Toma za rukdv. }

0203 Reditelka: Co to bylo?
0294 Alfréd: {tajemné} Duch umuceného trestance.
0295 Tom: Blbost. To bude urcité ten zlodéj. Bézte tam a chytte ho.
[Reditelce se do baru prilis nechce. }
0206 Reditelka: Alfréde, mate u sebe néjakou zbraii?
0297 Alfréd: Ano. Ve sklepé mam protipéchotni minu.
0208 Reditelka: Tak to jsem neslyela. Né&jakou zbraii, kterou povoluje mezindrodni prévo, neméte?
0299 Tom: Nemate kulomet, sluho?
0300 Alfréd: Nemam. Budte rad.
0301 Reditelka: Ale byl jste ve valce, néco jste se tam o boji nauil, ne?

0302 Alfréd: Ano, naucil jsem se hazet yperitové granaty. Bohuzel mi je vSechny na konci véalky
zabavili.

0303 Tom: Nechte toho, ja hral v poslednim muzikalu mistra Shaolinu. Myslim, ze vim dokéazu radit.
Pojdme tam vsichni.

{ Vsichni jdou pomalu do baru. Proni reditelka. V baru vlddne tma. Na stole md nékdo poloZenou
hlavu a pomalu se probouzi. Je to zpevacka Tyna Horska a mezi prazdnymsi lahvemi marné hledd
néjakou nedopitou. Podari se ji akorat prevrhnout jednu sklenku, kterd s hlasitym cinkotem padd
na stul. }

0304 Reditelka: Rozsvitte!

{V tu chvili se rozsviti svétlo v baru a vsichni tri hrdinové z recepce zakrici a chtéji se na
potenciondlniho zlodéje vrhnout. Poznaji Tynu a zarazi se. Tyna téZkopadné zaostruje na cleny
nocni vypravy, ale pozndvd je.}

0305 Tyna: Osobné davam prednost bilym myskam. Ale vy taky ujdete.
0306 Tom: Tyna Horska? Co ta tady déla?
0307 Reditelka: Ubytovala se chvili po vas. Ziejmé pfijela taky na festival.

0308 Tom: Takze tady je Tyna Horska? V tom pripadé je to jasné. Zlodéje uz nemusime hledat, tady
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sedi!
{Dramaticky pritom gestem oznaci Tynu jako hlavni pachatelku. }
0309 Reditelka: Ale pro¢ by to délala?
0310 Tom: Jeden motiv bych mél. Je to zavistiva mrcha.
{Skloni se k Tyné a zacne s ni trdst.}
Slysis, ty zlodéjko, kde je moje cena?
{Tyna md velké problémy zaostrit na dotérného dtocnika. }
0311 Tyna: Tys nikdy nemél zadnou cenu. Tys byl vzdycky nula.
0312 Alfréd: Na to uz jsem pana upozornoval.
{Tom s ni zacind trepat jesté zurivéji. }
0313 Tom: Ty bestie! Loni jsi mi vyfoukla roli v nekonecném serialu Ulice a ted mi jesté krades ceny!
{To uz zasahuje reditelka a Toma od Tyny odtrhdvd. }
0314 Reditelka: Nechte toho. Panf Horské nam to jisté vysvetli.

{Tyna se zkousi chaoticky upravovat po Tomové konfrontaci. Rukou si oprasuje tricko a do st
si strkd doutnik, ze kterého jesté kape voda z prevrhnuté lihve a zkousi ho roztahat. }

0315 Tyna: Ja nic svému deliriu nemusim vysvétlovat. Ja jdu spat.

0316 Alfréd: Dovolim si slecnu doprovodit.
{Alfréd pomize Tiyné na nohy a pomalu s ni odchdzi na chodbu.}

0317 Tyna: Dékuju ti Vochomiirko.
{Tom je zdésené sleduje. }

0318 Tom: A co moje cena?

0319 Reditelka: Tohle nemd cenu. Do rédna se z toho vyspi a pak si ji poddme.
{Oba také odchazeji. }

0320 Tom: Ja ji ukazu, komediantce!

Obraz 7

{Bar, recepce. Rano v baru. Prichdzi Terezka a chystd si véci k snidani — konvice, hrnicky. Uklizi
stul po Tyné. Prichazi Zofrej s rucnikem kolem krku. }

0321 Zofrej: Dobré rano.

0322 Terezka: Dobré rano. Byl jste cvicit?

0323 Zofrej: Samoziejmé. Kondice je u nés agentt alfa beta.

0324 Terezka: A omega?

0325 Zofrej: Nékdy i omega.

0326 Terezka: Co si date k snidani?

0327 Zofrej: Jaky mate vybér?

0328 Terezka: {zamysli se} Parky.

0320 Zofrej: Aha. Jaké?
{ Terezka se podivd za pult nékam ke kuchyni.}

0330 Terezka: Dva dlouhé a tti takové kratsi.

0331 Zofrej: Dva kratsi budou myslim stacit.
{Prichdzi pani Vokounovd. Je trosku nesvd.}

0332 Vokounova: Dobré rano. Manzelovi neni nejlip. Mze, prosim, dostat snidani na pokoj.
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0333 Terezka: Samoziejmé. Co to bude?
0334 Vokounova: To co vzdycky.
0335 Terezka: Pivo a rum?
0336 Vokounova: Mate jesté néco jiného?
0337 Terezka: Parky.
0338 Vokounova: Vyborné, ty budou stacit.
0339 Terezka: A pro vas?
0340 Vokounova: Mné bude stacit kafe. S rumem.
0341 Terezka: Jak si prejete.
{Vokounovd opét odchdzi. Terezka pripravuje snidané.}
0342 Zofrej: Co to bylo v noci za kraval?
0343 Terezka: {spiklenecky} To je tajné.
0344 Zofrej: Tajné? Nezapominejte, Ze jsem agent s povéfenim pfizabijet.

0345 Terezka: Stejné byste se to dozvédél. Tomu zpévakovi Tomovi véera v noci nékdo ukradl Zlatého
slavika, jak se s nim vytahoval.

0346 Zofrej: Ukradl? A volali jste policii?

0347 Terezka: Kdepak. Ani Tom ani nase reditelka nechtéji skandal. Pry to budeme tutlat a Slavika
si najdeme sami. Aspon ti dva se tak chvastaji. Uz dvé hodiny prolézaji cely hotel a Smejdi po
vsech cimrach. Mysli si, ze to ukradl nékdo z nas.

0348 Zofrej: To je zajimavé. Ptjdou i ke mné?
0349 Terezka: Asi jo. Musi to tady prevratit vsechno naruby.

0350 Zofrej: Ale to je nesmysl. Penzion je sice maly, ale mist k tkrytu je tady tolik, Ze ti dva na to
nemuzou stacit. U nds bereme na podobné stary zkuseny tym dvanacti lidi plus pyrotechnika.
A dva snajpry na jisténi, samoziejme.

{Mezitim na recepci prijde teditelka a vold Terezku.}

0351 Reditelka: Terezko! MiZete prosim?

0352 Terezka: Tady mate ty parky, ja letim.
{Podd Zofrejovi talitek na bar a jde do recepce za rteditelkou. }
{na reditelku} Tak jak to jde?

0353 Reditelka: Ani nemluvte. Tom zufi, Alfréd vyhrozuje, Ze mu vypali rodnou vesnici a Slavik
porad nikde. Jsou tu jesté nékde klice od ptudy a od sklepa?

{ Terezka je v recepci najde a podd ji je.}
0354 Terezka: To jsou tyhle. Ale nevim, jestli to méa smysl.
0355 Reditelka: Nékde tu byt musi!
0356 Terezka: A proc¢ neoslovite osobu z Sestky? Treba by vam s patranim pomohla.
0357 Reditelka: Kdo?
0358 Terezka: Je u nas ubytovana osoba z bezpecnostni sluzby. Podobnymi vécmi se zivi.
0359 Reditelka: Terezko, vy jste nés zachranila! Kde najdu tu dobrodruznou dusi?
0360 Terezka: Snida na baru. Takova ostibka vlasatd, sikovnd, s hnédyma oc¢ima... Tu neptehlédnete.
0361 Reditelka: Na baru, dobra. Myslite, ze dokdze byt diskrétni?
0362 Terezka: M4 to v popisu prace.

0363 Reditelka: Jdu to navrhnout Tomovi. Snad bude souhlasit. A vis poprosim o tklid na jednicce.
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Tom to tam obratil vzhiiru nohama.
0364 Terezka: Ale na jednicce prece bydlim ja!
0365 Reditelka: J4 mu to taky F{kala. Ale musel si prohlédnout vSechno.
0366 Terezka: To je ale prase!

{Oba dva odchazeji. }

Obraz 8

{Bar. Do baru naopak prichdzi pani Bouskovd. Kdyz wvidi Zofreje, prisedne si na baru k nému. }
0367 Bouskova: Mohu si prisednout?
0ses Zofrej: Prosim.

{Bouskovd si sedne a zacne pozorné sledovat Zofreje, jak pojidd parek. Ten je z toho trosku
nervézni a tak radéji navazuje slovni konverzaci.}

Slecna si odskocila, za chvilku tu bude.
0369 Bouskova: Nevadi, j4 mam c¢asu dost. Jsem totiz v penzi.
0370 Zofrej: No, musime tam vsichni.

0371 Bouskova: Presné. Nékdo driv, nékdo pozdéji. To mné pripomind — jste uz pojistény proti
urazu bleskem?

0372 Zofrej: Bojim se odpovédét.
0373 Bouskova: Takze nejste. Je to novinka. Skoro jesté nikdo to nema4.

0374 Zofrej: Aha. Pfedpokladdm, Ze budete tak hodné a sezndmite mé s celou problematikou. A na
konci mé slavnostné pojistite.

0375 Bouskova: {radostné} Je vidét, ze pan je profesionalni pojisténec.
0376 Zofrej: Bohuzel vas zklamu, mam jesté néjakou praci. Omluvte mé.

0377 Bouskova: {pohlédne k nebi} Pane Boze, zbotil by se svét, kdyby za mnou pfisel nékdo dobro-
volné?

{Zofrej si bere talirek a sedd si radéji ke stolu. Bouskovd zistdvd na baru a ujidd z kosiku chléb.
Do baru prichdzi teditelka. Rozhlizi se a pak zamiri k Bouskové.}

0378 Reditelka: Prosim vés, vy jste ta agentka?
0379 Bouskova: No ano.
0380 Reditelka: Méla bych zdjem o vase sluzby.
{Bouskovd se zakuckd chlebem. }
0381 Bouskova: To myslite vazné? {pohlédne k nebi} To jde teda rychle.
oss2 Reditelka: Semlelo se to opravdu rychle. Ale viechno musi ziistat mezi ndmi, rozumite? Je to
priserné tajné.
0383 Bouskova: Diskrétnost patii k nasemu femeslu. A o co byste méla zdjem konkrétné?
0384 Reditelka: Jde mi o jeden predmét.
0385 Bouskova: Asi o néjakou vzacnost.
0386 Reditelka: Ano. Néco jako Véstonicks venuse, akorat tfikrat drazsi.
{Bouskovou tato informace mdlem poloZi. }
0387 Bouskova: To bude teda klada.
osss Reditelka: To je mi jasné. Ale potfebujeme to co nejrychleji, nejlépe jesté dneska.
0389 Bouskova: To vam nemohu slibit, musim se spojit s centrélou.

0390 Reditelka: S centrdlou, aha. A neslo by to tak néjak jako jenom mezi ndmi? Samoziejmé
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nebudete skodna.
0391 Bouskova: To nebudu ani tak. Po takovém ternu uz nebudu muset pracovat ani v dichodé.
0392 Reditelka: A kolik si tak G¢tujete? Mam néco v pokladné.

0393 Bouskova: V takovych pripadech chodi pravidelné mésicni platby na nas tucet. V tadech az
nékolik desitek tisic.

0394 Reditelka: {zklamané} Abych pravdu fekla, myslela jsem, Ze byste to tak néjak jako ve vlastnim
volnu poresila, spis jako vedlejsak.

0395 Bouskova: A co kdyby to nékdo ukradl? Myslite, ze bych to jako platila ze svého? Vzdyt byste
nic nedostala.

0396 Reditelka: Ale ten pfedmét se uz ztratil. Lépe feceno byl ukraden. Dnes v noci.
{Bouskovd si otre celo kravatou ¢i $dlou a napije se z vdzicky s kvétinou. }
0397 Bouskova: Pani feditelko, za to jsou dost prisné tresty.
0398 Reditelka: A j4 vim. Ten blbec mi vyhrozuje, Ze mé narve do pracky a zapne na tisic otacek.

0399 Bouskova: Ja se obavam, ze tady moje kompetence konci. Jestli chcete pojistit proti blesku,
prosim, jsem vas ¢lovék. Ale zpétné pojistovat Véstonické Venuse, to bohuzel.

0400 Reditelka: Ja nechci nic pojistit, ja ji chei najit!

0401 Bouskova: Bohuzel, ani to neptjde.

0402 Reditelka: Jak to? Jste piece agentka, ne?

0403 Bouskova: Ano, jsem hrdé agentka Ceské narodni pojistovny. Toho ¢asu na pracovni penzi.

0404 Reditelka: Vy jste pojistovacka? Ale Terezka mné fikala, Zze tady u okna sedi vlasatd a ikovnd
osoba.

0405 Bouskova: To sedi.
0406 Reditelka: Ale ne pojistovacka.
0407 Bouskova: Ach jo, myslim, ze vim, koho myslela.
[Ukdze na Zofreje, ktery pravé dojedl a odchdzi z baru pryé. Reditelka se za nim rozbihd.
Bouskovd odchdzi pomalu za nimi a mizi na chodbé. }
Obraz 9
{Recepce. Kdy? jde Zofrej kolem recepce, dohdni ho veditelka. }
0408 Reditelka: Pane, pane, miZete na momentic¢ek?
{Zofrej se zastavuje. }
Prosim vas, pane...
0409 Zofrej: Baratheon. Zofrej Baratheon.
0410 Reditelka: {nadsené} Ah4, jste to vy!
0411 Zofrej: To si nejsem jisty. Co potfebujete?
o412 Reditelka: Vase sluzby. Samoziejmé diskrétné. A nebudete skodny.
0413 Zofrej: Nerozumim.
0414 Reditelka: Asi vite, co se tady stalo.
0415 Zofrej: Zaslechl jsem néco. Nékdo ukradl Zlatého slavika.

o416 Reditelka: Ukradl. U nés se nekrade! Prosté si ho nékdo, asi omylem, vyp®jéil, ur¢ité ho chee
jednou vratit, az plijde zase kolem, ale pan Tom by byl pfece jenom radéji, kdyby ho mél uz
ted.

0417 Zofrej: Hned je to jasn&jsi. A co ji s tim?
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o418 Reditelka: Sle¢na Terezka mi naznadila, Ze vy jaksi tento, pracujete..
{Reditelka ztisi hlas do Sepotu a rukama naznaci skrceni. Zofrej nechdpe. }
0419 Zofrej: Pracuju v pradelné?
0420 Reditelka: Ale ne.
{Naznacuje strilent, mldcend, rizeni vrtulniku... Zofrej hddd povoldnd. }
0421 Zofrej: Kovai? Ne, programétor. Zahradnik!
0422 Reditelka: {septem} No jste prece agent bezpetnostni sluzby, ne?
0423 Zofrej: Vlastné ano.
0424 Reditelka: No ték! Pfesné vés potiebujeme. Vy ndm toho Slavika najdete!
0425 Zofrej: J&?

0426 Reditelka: Podivejte se, pane Baratheone, pané Bé, co vam to udéld. Vy jste profesionél, pro
vas to bude hracka. Zachranite povést naseho penzionu i Tomovu.

o427 Zofrej: J4 jsem agent bezpecnostni sluzby. Ne jejiho veli¢enstva.
0428 Reditelka: Sle¢na Terezka o vas tak pékné mluvila.

0429 Zofrej: Terezka? Mluvila?

0430 Reditelka: Vsak vite. Vy agenti.

{Pantomimou naznacuje svadeéni a obscénni pohyby, co vSechno agenti s holkama délaji. Tomuto
vystoupent prihlizi i Tyna, kterd prochdzi do baru. Vystoupend ji samozrejmé zaujme. }

0431 Tyna: Ehm, je otevieny bar?
0432 Reditelka: Ano. Sle¢na Terezka za chvili piijde. M4 né&jakou praci.
0433 Tyna: To vidim.

{Tyna odchdzi a sedd si k baru. }

0434 Reditelka: Tak co, pane agente Bé, placneme si? Nebudete skodny. Ubytovani budete mit
gratis a v pripadé uspéchu vam mistr Tom urcité také neztstane nic dluzen.

0435 Zofrej: Tak dobré, ale jen kvili sle¢né Terezce. A bez zaruky. Taky se milZe stt, Ze cena uz
tady déavno neni a ja vam ji po celém svété hledat nebudu. Opravdu, necekejte zazraky:.

0436 Reditelka: To je jasné, chdpu, ze nejde zrovna o narodni bezpeénost. Ale budte klidny, ta cena
tady urcité je.
0437 Zofrej: Kdy ze se ta kradez stala?

0438 Reditelka: Kolem jedné rano. Jeding, kdo nespal, byla Tyna Horska. Mozn4, kdyZ zaénete s ni,
budeme mit toho slavika jesté pred obédem {ukazuje k baru}.

0439 Zofrej: Piehnany optimismus skodi zdravi.

0440 Reditelka: Zkuste to.
{Reditelka Zofrejovi naznacuge, aby Sel a Ze mu dr3i palce. Sama odchdzi do chodby pryc. Zofrej
jde do baru. }
Obraz 10

{Bar. Zofrej prichdzi za Tynou na bar. Sedd si vedle ni. O chvilku pozdéji prichdzi za bar
Terezka. }

0441 Terezka: Omlouvam se za zdrzeni. Jeden host se v mém pokoji trochu vytradil.
0442 Tyna: Ano, feditelka uz naznacovala.
0443 Terezka: Co to bude, madam?

0444 Tyna: Whisky. Dvojitou.
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0445 Zofrej: {na Tynu} Davéte si vyprostovika?
0446 Tyna: Snidam. Ja si dam vyprostovaka az v hrobé. Co chcete, podpis?

o447 Zofrej: To ne. Vite, ja jsem dostal, tak né&jak, na starosti tu véerejsi kradez Zlatého slavika.
A bylo mi naznaceno, jestli se neurazite, ze byste ji mohla mit na svédomi vy.

{Terezka ji naserviruje sklenici whisky a Tyna ji na jeden zdtah vyprdzdni. Pak se zadivd na
Zofreje. }

0448 Tyna: Ten srab Tom poslal misto sebe vas? J& mam slaviky dva, pro¢ bych to délala?

0449 Zofrej: Tii jsou vic nez dva.

0450 Tyna: Je to zavistivy parchant. J& vam néco feknu. Byt vami, tak si zjistim, jestli toho slavika
doopravdy mél. Takova nula, jako je on, za co by to asi tak dostal?

0451 Zofrej: Za zpév?

0452 Tyna: Slysel jste ho nékdy zpivat? To je vyti postieleného orangutana z pytlackého dzipu. To
se opravdu neda poslouchat.

0453 Zofrej: Zlaty slavik je, pokud vim, cena za popularitu.

0454 Tyna: A tu on nikdy nemél.

0455 Zofrej: Ale tak urdité existuji néjaké statistiky, kde se to da zjistit.

0456 Tyna: To je vasSe prace, j& mam svoji dost. {na Terezku} Jesté jednu.

0as7 Zofrej: V poradku, to si teda ovéFim. A mizu se vas zeptat, kde jste byla véera v noci?

0458 Tyna: Kde bych byla? Sla jsem se na pokoj ubytovat a pak jsem si zasla na jedno do baru. Tady
mé pak taky nasli. A kdybyste chtél nékoho, kdo mi to dosvédci, tak jednu krasnou svédkyni
mate primo pred sebou.

{ Terezka dolévd na pultu Tyné z plné ldhve whisky jeji sklenici a dotaz zaslechne. }
0459 Terezka: To je pravda. Pani Horska tady sedéla asi do jedenécti.

{Zofrej si vezme z barového pultu nékolik papirovijch tdcki pod pivo a na jeden z mich si zacne
psdt poznamky k vgpovédi. }

0460 Zofrej: Pak nékam odesla?

0461 Terezka: Ne, pak si tady lehla. Nakonec jsem ji tu nechala samotnou. Neslo s ni hnout.

'''''

nahlas. }

o462 Zofrej: Ta cena zmizela v jednu rdno. To jste mohla krasné stihnout. Potichu se vykrést, vpliZit
se k nému do pokoje a nendpadné vzit toho slavika.

{ Tyna misto odpovédi jen ukdze na Terezku, ¢imz ji predd slovo.}

0463 Terezka: No, jak jsem vcera vidéla pani Horskou, tak ta nebyla schopna cokoliv délat nena-
padné. Natoz se nékam plizit nebo se nékam krast. I kdyz trochu plizeni tam bylo.

0464 Tyna: Uklouzla jsem na ledu.

o465 Terezka: Rozlila jste celou ldhev sSampusul!

0466 Tyna: Spadl mi tam doutnik.

o467 Zofrej: Vite co? Tak ja jesté provéiim toho Toma. Je tady nékde internet?

0468 Terezka: Tady, na baru.

0469 Tyna: No, jestli je vyslech u konce, tak ja se odporouc¢im na pokoj. Cekd mé tézky boj.
0470 Terezka: S Tomem?

o471 Tyna: S kocovinou. Dejte tady Kolombovi jednu na mé.

{Z pultu vezme plnou ldhev whisky}
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Tohle si beru sebou.
0472 Terezka: Bude vam to stacit?
0473 Tyna: Do obéda.

{Tyna odchdzi. Na baru zistdvd Zofrej s Terezkou. }
0474 Terezka: Asi vam moc nepomohla.

0475 Zofrej: Ale jo. Vypada to, Ze ji mizeme z kradeze vyloucit. Ackoliv, ¢lovék nikdy nevi. Mohli
bychom se podivat na ten internet.

0476 Terezka: Co mam najit?
oa77 Zofrej: Nejlépe seznam viech zpévaki a zpévacek, kteif dostali v historii néjakého Slavika.
{ Terezka néco tuka do pocitace. }

o478 Terezka: Tady to je. {po chvili ¢teni} Ale Toma tam nikde nevidim. To je divné, ja jsem toho
Slavika ale vidéla.

0479 Zofrej: A nevite, kam si ho schoval?
0480 Terezka: Neschoval. Vystavil na krbovou rfimsu. Tu si taky dovezl.
0481 Zofrej: Jak jinak. Znam zpévacku, kterd si sebou vozi i Zivy ohefi.
0482 Terezka: Myslite Vondrac...
0483 Zofrej: {poplasené} Nevyslovovat! Chcete mit na krku zalobu?
{Oba se opatrné rozhlédnou kolem. Zofrej se podivd za bar na pocitac.}
Takhle ten Slavik vypadal?
0484 Terezka: Jo, to je on.
0485 Zofrej: Vypad4 to, Ze na kazdou cenu vyryvaji jméno majitele. Nev§imla jste si, jestli tam to
jméno mél?
0486 Terezka: No jo, néco tam bylo. Ale co, to jsem nestudovala. Ten Tom byl tak slizky.
0487 Zofrej: Néco na vés zkousel?

0488 Terezka: Opravdu jenom zkousel. Myslim, Ze to ani nemyslel vazné. Spis, ze se to od ného
oCekava. {zamyslené} On ten vecer jesté cekal ddmskou névstévu. To mi sdm ekl

0489 Zofrej: Opravdu? Zajimavé. Jestli si tfeba nevymyslel. Potfeboval jenom udélat dojem. Takové
mistry zname.

0490 Terezka: Ano? A odkud?

0491 Zofrej: No, tak my z téch specidlnich jednotek, co chranime ty celebrity... Na p6édiu jsou mistii,
to jo, ale jak dojde na baleni holek, vSichni se zmtzou akorat tak na ,Dej si pandka a pojd se
mnou na pokoj, bejby.

{Terezku to zaujme a nakloni se Zofrejovi bliZ. }
0492 Terezka: No to mé zajima. A na co se zmuzou prislusnici specidlnich jednotek?

0493 Zofrej: {znacné nejisté } Tak to je pripad od piripadu, slecno. My nejsme zdaleka tak drsni, jako
kdyz strilime teroristy nebo...

0494 Terezka: Ano?
0495 Zofrej: {zmatené dokoncuje} .. nebo kdy? st¥ilime teroristky.
0496 Terezka: A délate jesté néco jiného, nez strilite teroristy a teroristky?
0497 Zofrej: No, obéas stiilime i bojovniky za svobodu.
{Terezka se zasméje a najednou zvazni. Na néco si vzpomene.}

0498 Terezka: Ale vite co? On tu ddmskou navstévu v noci opravdu mél. Kolem piilnoci jsem §la
jesté zhasnout na chodbu a slySela jsem tam zZensky smich.
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0499 Zofrej: Z kterého pokoje?

0500 Terezka: Tézko tict. Ale bylo to tam odnékud zezadu, jak ma pokoj.
{Zofrej si to poznaci na dalsi pivni tdcek. }

0s01 Zofrej: Asi zajdu za Alfrédem a trochu ho vyzpovidam.

0502 Terezka: Tak ja taky poletim. Tom odesel na generalku, tak mu vygruntuju. Taky spite doma
v botach?

0503 Zofrej: Jo, v botéch a v kukle. J4 to mam v néplni préci.
{Terezka se zasméje a nabidne Zofrejovi ruku. }
0504 Terezka: Budu vam drzet palce. Ja jsem Tereza.
{Zofrej ji stiskne. }
0505 Zofrej: Baratheon. Teda Zofrej Baratheon.
0506 Terezka: Agent se nezapre. Tak ahoj.
{Zofrej odchdzi do recepce. Terezka jesté uklidi na baru a taky odchdzi. }
{Prestavka? Dvé prestavky na jingch mistech?}

Obraz 11

{Recepce. Zofrej prechdzi z baru na recepci. Nikdo tam nend, tak Zofrej pouZije zvonku na pultiku. }
o507 Alfréd: {pouze hlas} Moment!

{Zofrej chvilku cekd a za chvili opét cinkne na zvonek. }

{pouze hlas} Moment!

{Zofrej opét cinkne na zvonek. }

{pouze hlas, vztekle} Ein moment, bitte!

{Zofrej toho nechd a béhem cekdnd si prohlizi Alfrédiv prikaz ZTP. Za chvili zacne zvonit telefon
v recepei. Alfréd vleti do recepce a vztekle se podivd na Zofreje. Vyleti mu ruce vzhiru. Telefon
zvond a Zofrej naznaci Alfrédovi, Ze jde o telefon.}

Nieder.
{Zvedd sluchdtko, Zofrej ddvd ruce doli. }

{do telefonu} Prosim, bitte. {poslouchd} Ano, rozumim. Jak dlouho? {poslouchd} Musite oka-
mzité intubovat. {poslouchd} T¥i mililitry hydrokortizonu do srdce. A fyzak. A teply ¢aj. {po-
slouchd} Neni zac¢. Zase se ozvéte.

[Alfréd poklddd sluchdtko. Obraci se k Zofrejovi. }
Pral jste si, pane?
0508 Zofrej: Ano. Chtél jsem se zeptat... {zamysli se, nedd mu to} Kdo to byl?
0509 Alfréd: Ten hovor?
0510 Zofrej: Ano.
o511 Alfréd: Néjaky omyl. To se u téchto modernich vynalezii stava.
0512 Zofrej: Aha, ano. Prosim véis, vySetiuju tu véerejsi kradez. {zase se zamysli} Vy jste 1ékar?
0513 Alfréd: J4 a felcar? Kdepak.
0514 Zofrej: Aha, no, odpovite mi na par otézek?
o515 Alfréd: Co byste chtél védét?
0516 Zofrej: Viechno o véerejsim veceru. Jestli jste si nevsiml nééeho podezielého a tak.

0517 Alfréd: Rozumim. Ale ono se toho moc nestalo. Vlastné ano. Kolem ¢tvrt na dvanact prisel
pan Vokoun, ze jde vencit psa. To bylo podezrelé.
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0518 Zofrej: Pro¢? Tak pozdé?

0519 Alfréd: To ani ne. Ale nemél psa. A co se tyka jeho rovnovahy, tak tu si sebou taky nevzal.
{Zofrej si vytdhl dalsi pivni podtdcek a znaci si na nej Alfrédovu vijpovéd. }

0520 Zofrej: TakZe odesel ven?

0521 Alfréd: Spis vystrelil.

os22 Zofrej: Jak to?

0523 Alfréd: Na recepci piibéhla pani Vokounova. Byla vzteky bez sebe. Radila jako partyzani na
vychodni fronté.

0524 Zofrej: Vybéhla za manzelem?

0525 Alfréd: Ne, ven do tmy se ji nechtélo.
0s26 Zofrej: TakZe se vratila na pokoj.

0527 Alfréd: Hned ne. Jesté cekala na Terezku.
os28 Zofrej: Jak to?

0529 Alfréd: Vokoun odesel s jejimi kli¢i. A Terezka ma univerzal. Jenomze ta méla na baru jesté
jednoho hosta a nevédéla, co s nim.

0530 Zofrej: Tynu Horskou.

0531 Alfréd: Ano. Ptala se mé, jestli bych ji nepomohl odtahnout Horskou na pokoj. Ja jsem ale,
bohuzel, hrdym majitelem prikazu ZTP a nemohu prenaset zadné umeélce. Tak jsme se dohodli,
ze ji tam nechdme spat na stole. A kdyz tam bude jesté rano, tak ji probereme dfiv, nez ptijdou
prvni hosté na snidani.

0532 Zofrej: Terezka Sla potom spat?
0533 Alfréd: Ziejmé ano. Zhasla v baru a odesla s pani Vokounovou do patra.
0534 Zofrej: Celou tu dobu byl pan Tom na pokoji?

0535 Alfréd: Predpokladam, ze ano. Objednal si luxusni veceri, na kterou neprisel. Byl pry prilis
unaveny.

0536 Zofrej: Co bylo dal?
0537 Alfréd: S tou veceri?
0538 Zofrej: Ne, s vami. Co jste délal vy?

0539 Alfréd: Zamknul jsem hlavni vchod a pozhasinal jsem v recepci. Pak jsem se k odpocinku
ulozil i ja. Kolem jedné pak ptibéhl pan Tom a stézoval si, ze mu nékdo ve spanku ukradl ten
hlavolam.

0540 Zofrej: Takze pokud byl hlavni vchod zamknuty, nemohla se kupiikladu néjakd ddmska né-
vstéva dostat nepozorované dovniti?

0541 Alfréd: Vylouceno. Musela by zvonit. A ani pak si nejsem jisty, zdali bych dotycnou ddmu
pustil do naseho slusného podniku. Mozna tak na Stédry den.

0542 Zofrej: Hm, a kdo tedy kradl? Vy jste spal celou dobu?

0543 Alfréd: Jsem snad ja podeztely z kradeze toho hlavolamu? Prosim, jsem ochoten podrobit se
diikaznimu fizeni, mizete mi promérit usni boltce a velikost lebky, pokud se tim prokaze ma
nevina.

0544 Zofrej: Ale kdepak. J4 jsem spis myslel, jestli spite tvrdé. Jestli se nékdo nemohl dostat dovnit¥
prosté nasilim.

0545 Alfréd: Ja spal naposledy tvrdé na obecné skole. A od valky nespim skoro viibec. Slysim kazdy
sramot a pri sebepodezrelejsim hluku uz nasazuju bajonet.

0s46 Zofrej: Tak vam dékuji, to bude asi vie.
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0547 Alfréd: Snad jsem vam ptilis nepomohl.

0548 Zofrej: Nevite, kde je pani Vokounova?

0549 Alfréd: Odpociva v pokoji.
{Zofrej se s podezienim podivd na Alfréda. }

0550 Zofrej: MiZete mi ji zavolat? Ze ji moc moc prosim. Dékuji.
{Alfréd vytdci cislo pokoje. }

0551 Alfréd: {do telefonu, prisné} Tady recepce. Méte okamzité pfijit sem doli. {poslouchd} Ano,
okamzité. Sofort!

[Alfréd poklddd sluchdtko, Zofrej mu hrozi. }
0552 Zofrej: Vite, co znamend prosim?

0553 Alfréd: Bitte?

{Zofrej mdvne rukou a cekd na Vokounovou. Ta za chvili prichdzi.}

Obraz 12

{Recepce. Do recepce pribihd pani Vokounovd se psem.}
0554 Vokounova: {vystrasené} Co se déje! Pro¢ tady délate takovy poplach?
0555 Alfréd: Stara. Vysetiovani.
0556 Vokounova: Ale ja jsem nic neprovedla!
0557 Alfréd: To se teprve ukaze.

[A ukdZe na Zofreje. Pes ocichdvd Zofreje a vielijak se k nému lisd. }
0558 Vokounova: Vy jste od policie?

0559 Zofrej: {nejisté} Ne tak docela. Byl jsem povéfen patranim po odcizeném pfedmétu v tomto
penzionu.

0560 Vokounova: Myslite toho Zlatého slavika?
os61 Zofrej: Jak vite, ze zmizel Zlaty slavik?

0562 Vokounova: Pristihla jsem ve svém pokoji feditelku penzionu, jak mi prohrabava postel. Tak
jsem po ni vystartovala.

0563 Zofrej: Ona vam to prozradila? To mélo byt tajné.

0564 Vokounova: Napred se vytacela, to je pravda. Tvrdila, ze probiha celostatni sc¢itani Sténic.
Nakonec jsem ji tedy uhodila. Vazou.

0s65 Zofrej: Dobra. Tak tim to bude jednodussi.
{Zofrej vytahuje svoje popsané pivni tdacky a jede vyslech podle nich. }
Rad bych si, pani Vokounova, ujasnil nékteré véci ze véerejsitho vecera. Recepéni vypovédél, ze
jste kolem ¢tvrt na dvanact vyprovodila svého muze ven. Sle¢na Terezka vam pak odemknula
pokoj, protoze své klicky jste pujcila manzelovi. Je to tak?

0566 Vokounova: Co? Ze mam za manzela opileckou trosku? Ano, to je pravda. Vybéhla jsem za
nim a zabouchly se mi dvere. Zvenku je tam koule, takze mi musela slecna otevrit.

0s67 Zofrej: A potom jste $la hned spat?

0568 Vokounova: No sla jsem si lehnout.

0569 Zofrej: A neslyela jste pak v noci néco podezielého? Myslim kolem té jedné hodiny, kdy se
kradez stala.

0570 Vokounova: Na to si vzpominam. V tu dobu, jak tikate, jsem slysela na chodbé odemykani
dveri, to jak se pan Tom vraci do svého pokoje. Pak byl chvili klid a pak jsem slysela, jak kii¢i,
ze mu ukradli toho slavika.
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{Zofrej si vie znaci na dalsi pivni tdcek. }

0571 Zofrej: To je zajimavé. Tom recepénimu tvrdil, Ze mu tu cenu ukradli, kdyZ spal. Odkud by se
tedy vracel, kdyz ho nikdo nevidél odchazet? Nebo ze by nam Tom lhal?

0572 Vokounova: {rozhodné} Ne. Tom by nikdy nelhal!

0573 Zofrej: Vy se ho néjak zastavate.
{ Vokounovd je v izkych. }

0574 Vokounova: To je moje véc. A vitbec. Uz toho mam dost. Mtzete mi ukazat vas priukaz?
{Zofrej vytdhne z kapsy karticku a podd ji Vokounové. }
Ano, ja taky jezdim sSaliné. Ale ja myslela vas policejni prikaz.

0575 Zofrej: Jak jsem Fikal, nejsem pifmo od policie.

0576 Vokounova: Aha. Takze néjaky soukromy ¢muchal. Myslim, ze vyslech, nebo co to bylo, je
u konce.

0577 Zofrej: To je skoda. Ono se to taky miize zadit vySetfovat oficidlné. Ufedné. A to pak budete
muset odpovidat na hodné choulostivé otazky. A do protokolu.

0578 Vokounova: {opatrné} Na jaké tfeba?

0579 Zofrej: Mame jesté dalsi vipovéd, podle které byl asi kolem pil dvandcté slySet z Tomova
pokoje zensky smich. Odpustte, ale v penzionu v tu dobu jste to mohla byt jenom vy.

0580 Vokounova: {chvili premysli} No dobrd, vite, neni to tak, jak to vypadd. My jsme s Tomem
totiz pokrevné spriznéni.

0581 Zofrej: Tomu nerozumim. Vy jste jako..
{Naznaci pohyb noZe po pazi.}

0582 Vokounova: Ne jako indidni. Jako pribuzni. J& jsem jeho dcera.

0583 Zofrej: {zmatené} Ale... jak se to stalo?

0584 Vokounova: To uz byste snad mohl védét.

0585 Zofrej: Ale jak to, Ze to nikdo nevi?

0586 Vokounova: Tom a jeho nevlastni dité. Tuhle senzaci bych si opravdu rada usettila. Ale jedno
vam feknu. Tatka v té kradezi prsty nemé. Nikdy, nikdy v zivoté nic neukradl. No, mozna kromé
néjaké pisnicky, ale kdo to dneska nedéla. Jak jde o to usetrit néjakou korunu, tak tam uz tatka
stoji v prvni radé.

0s87 Zofrej: Tak vam dékuji, pani Vokounové.

0588 Vokounova: Ani nevim, jestli jsem vam pomohla.

0589 Zofrej: {s povzdechem} J4 taky ne.

{Vokounovd pomalu odchdzi. Zofreje zaujme jeji pes. Jesté Vokounovou zastavi. }
Pani Vokounova, jesté chvilku.

{Vokounovd se zastavi, Zofrej ukdze na psa.}

To je lovecak?

0590 Vokounova: Ne, to je miij pes. Jestli mate hlad, v kuchyni néjaky saldm najdou.

0591 Zofrej: J& myslel, jestli to neni stopar-.

0592 Vokounova: Ne, toho jsme cestou nebrali. To je nas pes.

0593 Zofrej: J4 myslim, jestli by dokdzal vystopovat zlodéje?

0594 Vokounova: Vidim, zZe jste na psy odbornik. Mtzete to zkusit.

{Podd mu voditko. }
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Slysi na jméno Artaban. Za chvili ma koupani, tak mi ho vratte brzy.

{Vokounovd odchdzi. Zofrej zistdvd se psem a s Alfrédem. }

Obraz 13
{Recepce, Tomiiv pokoj a Bar. Zofrej hladi psa. }
0595 Zofrej: {na psa} Tak co, Artabane, zkusime to? Ty budes$ urcité chytry pejsek.
{Alfréd to s despektem pozoruje.}
Alfréde, zasel byste s nami do Tomova pokoje?
0596 Alfréd: Proc?

0597 Zofrej: Tak mé napadlo, Ze by Artaban mohl chytit stopu toho zlodéje a snadno nds k nému
dovést.

0598 Alfréd: Nechcete si jit radéji lehnout a vzit si prasek? Donesl bych vam teply c¢aj.
0599 Zofrej: Kazdy pes mé v sobé kus vlka, ne? Kazdy pes by chtél béhat po lesich a lovit jeleny.
0600 Alfréd: Tenhle ne.

o601 Zofrej: Psi maji tisickrat lepsi ¢ich, nez ¢lovék. Kazdy pes je vlastné stopaf. {pohladi Artabana}
Podivejte na toho loveckého psa.

0602 Alfréd: Rad bych vas upozornil, ze lovecti psi byvaji asi patnactkrat vétsi. Stopu zpravidla
drzet nemusi, protoze jim nikdy nic neunikne. Na fronté nam tii takovi psi odtahli nehlidany
tank do lesa a tam ho roztrhali. Uvnitt byli ¢tyri tankisti a pes! Toto kosté ma, naopak, zjevné
problémy s pohybem mimo koberec.

[Artaban se lekne a chce od Alfréda utéct. Zofrej ho utésuje. }
0603 Zofrej: Neboj se, Artabane, tady zadni lovedti psi nejsou.
0604 Alfréd: Ano, presné na to jsem chtél upozornit.
0605 Zofrej: Tak pujdete?
0606 Alfréd: Ale ano, rad se pobavim na cizi icet.
[Alfréd vezme klicek od pokoje a odchdzi s Zofrejem na chodbu. }
{pouze hlas} Pan Tom je na zkousce, muzete v klidu stopovat.
{Oba vchazi do Tomova pokoje. Alfréd prond.}
Prosim. Az chytite stopu, zamknu za vami.
{Zofrej vede Artabana po pokoji.}
o607 Zofrej: Hledej, Artabane, stopa.
{Pes smejdi kolem po pokoji. }
Artabane stopa. Stopal
{Pes jesté chvilku §mejdi a nakonec se zastavi u Zofreje a nehybe se. }
No tak, stopa. Hledej.

0608 Alfréd: Myslim, ze bude jednodussi, kdyz ten ukradeny hlavolam najdeme sami a potom ho
Artabanovi ukdzeme, aby védeél, o co §lo.

{Zofrej si klekne k Artabanovi na ctyri. }
0609 Zofrej: Stopa, stopa, vétiim, vétiim.
{Zofrej napodobuje, jak by mél pes vétrit nosem. Alfréd ho udivené sleduje. }
o610 Alfréd: Ano, to je taky moznost. Budete si prat voditko?
{K prekvapeni vsech najednou Artaban skutecné zavétri a obchdzi krbovou rimsu. Chytil stopu. }

o611 Zofrej: A je to. Za chvili se bude néco dit.
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0612 Alfréd: Ziejmé si za chvili lehne.
{Ale Artaban miri ke dverim z pokoje. }
o613 Zofrej: Mame stopu! Vidite?
{ Vsichni vyjdou ze dveri pokoje.}
o614 Alfréd: {pouze hlas} Nevidim. Je tu tma.
0615 Zofrej: {pouze hlas} Drime se Artabana. Dovede nés ven.
{Ozve se zvuk ndrazu a padajicitho nadobi. }
0616 Vokoun: {pouze hlas} Co to tady déléte?
0617 Alfréd: {pouze hlas} Lovime jeleny.
oe18 Zofrej: {pouze hlas} Pardon.
{Do recepce vejde z chodby Vokoun a oprasuje se po predchozi sraZce. Prechdzi do baru. }
0619 Vokoun: Myslivci. Dneska vam vlezou vsude.

{Bere si u baru ldhev piva a sedd si ke stolu. Zofrej s Artabanem i Alfréd prichdzeji zpét do
recepce. Artaban je vede. Alfréd si recepci prohlédne. }

0620 Alfréd: Tady je to povédomé.
{Pes miri k venkovnim dverim. }
o621 Zofrej: Ze by pachatel pfece jen piisel zvenku?
0622 Alfréd: Nebo jsme z faze stopovani plynule presli do faze venceni. J4 mu oteviu.
o623 Zofrej: Moment, jesté jsme neskondili.
{Artaban se vraci k recepci, kterou dlouho ocichdvad.}
Zajimavé.
0624 Alfréd: Co je na tom zajimavého? Bud ztratil stopu, nebo se chysta k dtoku.
o625 Zofrej: Co vy jste na té vojné vlastné délal, Alfréde?
0626 Alfréd: Ja vam to feknu a vy mé udate.
[Artaban opét chytd stopu a miri k baru. Zofrej i Alfréd jdou za nim.}

o627 Zofrej: Tak to je divné. Ze by ten zlodéj piisel z baru? Tam ztstala jen Tyna Horska. Ta ale
pry nebyla ni¢eho schopna.

{Vsichni vchazi do baru a Artaban je tihne k Vokounovi, ktery sedi u stolu. Vokoun se radostné
vitd se svym psem. }

0628 Vokoun: Kde se tu beres, Artabane. No pocem!

[Artaban dotdhne Zofreje aZ k Vokounovi a mohutné se s nim vitd. Zofrej je zklamangj, preddvd
voditko Vokounovi. }

0629 Zofrej: Tak nevim, co jsme vlastné zjistili.

0630 Alfréd: Za valky by sSel za tohle ke zdi.

0631 Vokoun: Co tady s nim blbnete?

o632 Zofrej: Zkouseli jsme stopovat zloddje.

0633 Vokoun: S nim? Ten doma netrefi ani z obyvéku.

0634 Alfréd: Déla urcité pokroky.

0635 Vokoun: No a na co jste prisli?

0636 Zofrej: Tézko Fict. Zlodsj bud odesel hlavnim vchodem, nebo je to Tyna Horskd. A taky to
jesté muzete byt vy!

0637 Alfréd: Anebo jsme Artabanovi udélali pékné odpoledne.
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0638 Vokoun: {sméje se} No vidite, takze to rozhodné nebylo zbytecné. To jsem ani nevédél, ze
mam tak chytrého pejska. No, Artabane, za odménu ti pani feditelka néco dobrého uvari.

0639 Alfréd: Pochybuju.

{Vokoun ale bere ze stolu prazdny popelnik, nalije do néj trochu piva ze své sklenice a ddvd ho
Artabanovi na zem. Ten se do néj hladové pousti. Alfréd se divi.}

Ano, tak to leccos vysvétluje.
{Vokoun drbe pejska za usima.}
0640 Vokoun: Papkej, papkej. A po obédé si zapalime.

{Zvenku do recepce a ndsledné do baru vchdzi veditelka s Tomem. Reditelka po cesté uklidriuge
Toma.}

o641 Reditelka: J4 myslim, Ze je to na dobré cesté. Pojdte, zrovna se miizeme zeptat, jak pokracuje
patrani.

0642 Tom: {na Zofreje} Tak pry jste ho uz nadli. Je to pravda?

0643 Zofrej: Ne tak docela. Ale byli jsme na stopé.

0644 Tom: A uz nejste?

0645 Zofrej: Stopu jsme ztratili.

o646 Tom: {na reditelku} Pani feditelko, vy jste mi slibila, Ze toho slavika najdete nebo mi ho
nahradite. A ja se ptdm — na kolik si cenite tento penzion?

o647 Reditelka: To jsem Fikala?
0648 Alfréd: Ano, madam, slibila jste mu, ze mu ukradeného Slavika nahradim ja osobné.
0649 Tom: {na Alfréda} Ha, je to tak. A zaplatite mi ho?
0650 Alfréd: Vypadam snad na to, ze se k tomu chystam?
{Tom si prohlédne Alfréda.}
0651 Tom: Ne.
o652 Alfréd: {prikjvne} Ano.
0653 Reditelka: {s nadéji} Ano?
0654 Alfréd: Ne!
0655 Tom: Uz toho mam dost. Takhle mé neurazeli ani na OZZFESTU. Ale ja to tak nenecham.

0656 Reditelka: Prosim, uklidnéte se. {na Zofreje} Pane Bé, mate néjakou stopu? Mizeme jesté
doufat?

o657 Zofrej: Ja bych vam strasné rad pomohl né&jak vic, ale tohle je zapeklity piipad. J&4 neméam
v ruce viibec nic. Ten slavik miize byt kdekoliv. Tteba uz je prodany.

0658 Tom: V tom pripadé se nedoplatite!
0659 Reditelka: Ale to nenf mozné, v noci nikdo ciz{ nepfisel. Aspori Alfréd to tvrdil.

0660 Zofrej: Ten samy Alfréd, co prosel viemi valkami dvacitého stoleti? S prikazem ZTP pode-
psanym cisafem panem?

os61 Reditelka: No ja vim.

0662 Alfréd: Pokud mi vazena spolecnost nevéri, kopii potvrzeni maji ve videnském muzeu.
o663 Reditelka: Ale co mam délat?

o664 Zofrej: Vite co, dejte mi ¢as do vecera, zkusim jesté néco vymyslet.

0665 Tom: Do vecera? Vzdyf tady jde o vtefiny. Musi se okamzité rozjet patraci akce. Vzdyt tady
mame loupez stoleti!

o666 Zofrej: {na Toma} Ml jste toho slavika pojisténého?
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0667 Tom: Tady by mély litat vrtulniky, rojnice, zabi muzi... Coze?
oees Zofrej: Ptam se, jestli jste mél toho slavika pojisténého. M4 prece velkou cenu?

0669 Tom: {nejisté } No, ohromnou. Ale abych pravdu fekl, pojistény nebyl. Tak néjak jsem se k tomu
jesté nedostal. To jsou samé rozhovory, koncerty, alimenty, 1é¢ebny... {nastvané} A viubec. J4 se
tady nemusim nikomu zpovidat, ja jsem okradeny! A toho slavika chci, nebo ja osobné volam
bulvaru.

{ Tom nastvané odchdzi z baru do chodby.}
o670 Reditelka: Tak to bychom méli.

o671 Alfréd: Hlavu vzhuru, pani feditelko, nikdy neni tak spatné, aby nemohla prijit kontrola z fi-
nanc¢niho aradu.

o672 Reditelka: J4 vdm néco feknu, panové. Smrt vem celebritdm!
0673 Alfréd: Presné moje slova.
o674 Reditelka: A co vy tu viibec délate, Alfréde? Pied recepei na zemi lezi néjaké svinstvo.
0675 Alfréd: Pan Tom upadl?
o676 Reditelka: Jdeme, jdeme. Musi se to uklidit.
{Oba odchdzeji. V baru zistdvaji Zofrej s Vokounem. }

Obraz 14
{Bar, Recepce. Zofrej si prisedne k Vokounovi. }
0677 Vokoun: No tak se ptejte.
o678 Zofrej: Pro¢ myslite, Ze se vas chci ptat?
0679 Vokoun: Tak vyslychate tady kdekoho. Jste ten mistni major Zeman, ne?
o680 Zofrej: Ale jo, tak dobra. Jednu otdzku bych mél. Co jste vlastné délal vy?

0681 Vokoun: Myslite v civilu? Délal jsem zdmecnika ve fabrice na slapaci auticka. Prace jako
kazda jina. Akorat pti vystupnich kontrolach byla vétsi legrace. Ale pak mé vyrazili za pracovni
nekéazen a ted beru podporu. Spokojeny?

o682 Zofrej: Ano. Vlastné ne. J4 spis myslel, co jste délal véera v noci. Byl jste venéit Artabana.
Kdy jste se vratil?

0683 Vokoun: To vim nahodou naprosto presné. Ve tfi nula nula. Musel jsem totiz ¢ekat na Alfréda
v té zimé dost dlouho, nez mi ptisel oteviit. Dokonce mi vynadal, ze ho budim. Tak jsem se
podival i na hodinky.

o684 Zofrej: TakZe ve t¥i.
0685 Vokoun: Ve tii.
{Na bar se vraci Terezka. }
o686 Terezka: Date si néco?
0687 Vokoun: {na Terezku} Ja uz ne.
oess Zofrej: A co jste teda délal celou dobu?

0689 Vokoun: {se smichem} Tak to bych taky rad védél. Jestli to zjistite, dejte mi védét. Jesté néco?
Musim jit vyvencit Artabana.

0690 Zofrej: Pane Vokoune, omlouvam se, Ze se na to ptam, ale nemohl jsem si nevsimnout. Nemate
vy nadhodou problém s alkoholem?

{ Vokoun tézce vstiavd od stolu. }
0691 Vokoun: S alkoholem ne. Ale bez néj.

{Vokoun odchdzi s Artabanem k recepci, Zofrej k baru. Z recepce zrovna vychdzi Alfréd s kijblem.
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Vokoun mu vrazi do ruky voditko. }
Pohlidejte mi Artabana, sko¢im si pro bundu.

{Vokoun odchazi do chodby. Neprijemné prekvapeny Alfréd nestihne zareagovat a psa mu vrdtit.
Ted nevi, co s nim. }

0692 Terezka: {na Zofreje} Podivej na obrazovku, néco jsem objevila.
0693 Zofrej: UkaZ.

{Nakloni se a precte si idaj z obrazovky. }

No tak ted uz je to jasné. Tak Tom toho slavika opravdu mél.
0694 Terezka: Ale nebyl jeho.
0695 Zofrej: Ale mél ho legalné.
0696 Terezka: Mél ho dostat Matuska, ktery nemél emigrovat.

0697 Zofrej: Tak ho Tom tak néjak zastoupil. Za stranu. Ale to jsme zas na zadatku — slavika mél
a nékdo mu ho ukradl. Otazkou je, kdo.

{Mezitim se Alfréd u recepce snazi uchopit kybl, ale pes ho pordd tihne ke dverim ven. Alfréd
dostane dabelsky ndpad. Rozhlédne se, a kdyz vidi, Ze ho nikdo nesleduje, pouZije Artabana jako
smetdk s hadrem na vytreni. Nékolikrdat ho namoci v kijblu a zacne s nim vytirat podlahu. Zofrej
na baru vytahuje svoje popsané pivni tacky a poklddd je na bar.}

Tyna Horska. Ta ho mohla vzit ze zavisti, nebo co to maji rockové hvézdy za city. Nebo slo
o mstu. Dalsi je Vokoun. Ten to mohl klidné udélat, ani o tom nevédél. A kdo vi, tfeba pro
penize na chlast. Rano jsem u néj vidél flasku whisky a podle toho, jak ho manzelka drzi zkratka,
mi neni jasné, kde na to vzal.

0698 Terezka: Tak pravda je, ze zatim vSechnu tutratu tdhne ona.
{Na recepci zrovna prichdzi Vokounovd. Oslovuje vytirajiciho Alfréda. }
0699 Vokounova: Nevidél jste mého muze?
{Alfréd zrovna mdchal Artabana v kyblu. Kdyz vidi Vokounovou, nechdvd psa pod vodou. }
o700 Alfréd: Vas muz si Sel na pokoj pro bundu.
0701 Vokounova: Nesmysl, to bych ho musela vidét. A kde je Artaban?
o702 Alfréd: Netusim.
{ Vokounovd popojde k baru. Alfréd toho vyuZije a nechd psa nadechnout. Pak ho opét ponori. }
0703 Vokounova: Neni na baru?
o704 Alfréd: Artaban? Vylouceno.
o705 Vokounova: Mj muz. Kdyby se tu objevil, at za mnou okamzité prijde. Ma koupani.
o7o6 Alfréd: Vas muz?
0707 Vokounova: Artaban. Jasné?
o7os Alfréd: Jawohl.

{Vokounovd odchazi na chodbu. Alfréd vytahuje Artabana z kyblu. Prohlédne ho, a kdyZ vidi, Ze
je v poradku, promluvi na néj.}

Tak prece jen mas koupani.

{Potom pokracuje ve vytirdni. Zofrej s Terezkou sledovali scénu a ted se vraci k rozhovoru. }

o709 Zofrej: Jo, Vokounova. Vokounova je Tomova dcera. Takze tam mize byt tisic divodii, o kterych
nemame ani tuseni. Treba pomsta za to, ze ji v utlém véku opustil.

o710 Terezka: Vokounova je jeho dcera? No to je prekvapko!

o711 Zofrej: J4 jsem ti to nefekl? Ono to vlastné bylo tajné.
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o712 Terezka: Tim padem je Tom Vokounuv tchan.
o013 Zofrej: Rodina je zdklad statu.
o714 Terezka: A jaka rodina, takovy stat.

o715 Zofrej: Jesté je tady ta Bouskovd, pojistovacka. Pokud jde o né&jaky podvod, mohla by v tom
byt klidné zapletend i ona.

o716 Terezka: A koho tam mas jeste?

o717 Zofrej: Alfréda. No ten to mohl udélat t¥eba jenom proto, ze Némecko prohralo valku. U ného
je mozné vsechno.

{Alfréd mezitim domyl podlahu. Artabana vyZdimal do kyblu a nechal ho uvdzaného u recepce.
Sam s kyblem mizi za recepci. }

o718 Terezka: A to je vsechno? Co tireba nase reditelka?
o719 Zofrej: Pro¢ ta?

o720 Terezka: Nevsiml sis? Je tiplné posedla celebritami a slavou. Jeji pokoj vypada jak pokojicek
trinactileté pubertacky. Samé fotky zpévaku a herct. Takovy slavik, to by byla trofej.

o721 Zofrej: Moc mi to neulehdujes.
o722 Terezka: A co ja? Ja jsem to vzit nemohla?
o723 Zofrej: Ty? Jaky bys asi méla motiv?
o724 Terezka: Tteba by se mi libil jeden mlady detektiv a chtéla bych se s nim bliz seznamit.
o725 Zofrej: To je velice nepravdépodobné. Tomu nevéiim. To bych spis sdzel na toho Alfréda.
o726 Terezka: To je skoda, 7Ze si ten mlady detektiv moc neveéri.
or27 Zofrej: A7 se na tstiedi dozvi, jakou jsem si tady trhnul ostudu s tim pitomym Slavikem, tak
mi $éf osobné ukaze dvere.
o728 Terezka: Od garédze.
o720 Zofrej: {nervézné} Od jaké gardze?
0730 Terezka: Bezpecnostni agentura O.G.B. — Ostraha Garazi Brno.
o731 Zofrej: Ty to vis?
o732 Terezka: No jo.
o733 Zofrej: A celou dobu sis ze mne délala srandu?
0734 Terezka: Celou ne, jenom ted. Pfed chvili jsem se mrkla na internet.
o735 Zofrej: Vypadam jak blbec, Ze? Ani nevim, pro¢ jsem s tim vlastné zacal.
o736 Terezka: Nehrdla v tom néjakou roli chuda sluzka z chudého penzionu?
o737 Zofrej: No jo, vypadd to jak z néjaké laciné detektivky.
o738 Terezka: {k obecenstvu} To vi§, drahé vstupné si nemuzeme dovolit.
o739 Zofrej: A co ted? Asi bych se mél potichu vytratit.
o740 Terezka: To bys mé ale zklamal. Zkusime to dotdhnout do konce.
o741 Zofrej: A co presnd?
o742 Terezka: Vsechno.
o743 Zofrej: Tak snad uZ se nic dalstho nepfihodi.
{Na chodbé se ozve hlasitd rana, vikrik a zvuky padu. }
Snad jsem toho tolik nechtél.

{Posbird si své pivni tacky ze stolu a s Terezkou béZi k recepci. }

Obraz 15
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{Recepce. Zofrej pomdhd Bouskové pritihnout z chodby bezvlddné Vokounovo télo. PoloZi ho na
zem. Z recepce prichazi Alfréd. }

0744 Bouskova: Polozme ho tady na zem.
o745 Alfréd: Ted jsem vytrel!
o746 Zofrej: Co se stalo?
o747 Bouskova: Slysela jsem ty rany, tak jsem vybéhla z pokoje a zakopla jsem tady o pana Vokouna.
o748 Alfréd: Pustte mé k nému, na fronté jsem pomahal zranénym.
{Alfréd se sklani k Vokounovi a prohlizi ho.}
o749 Terezka: Je mrtvy?
o750 Alfréd: Bohuzel. Uz pro ného nemtizeme nic udélat.
o751 Bouskova: Co budeme délat?
o752 Alfréd: Musime ho zasypat vapnem.
{Do ticha se ozve Vokounovo zaipént.}
o753 Zofrej: Zije!
o754 Alfréd: A to je dobre?
o755 Bouskova: No, jak u kterého pripadu. A existuji pripady...
o756 Terezka: Pane Vokoune, stalo se vam néco?
{Vokoun zacind pomalu probouzet ze mdlob a bolestivé si sahd na hlavu. }
o7s7 Zofrej: Pane Vokoune, slysite nés?
0758 Alfréd: Ten uz do smrti nepromluvi, ma poskozeny mozek.
0759 Vokoun: To je bolest.
o760 Zofrej: Mluvi!
o761 Alfréd: Strasné se trapi. Nemé cenu prodluzovat jeho utrpeni.
o762 Bouskova: Mame zavolat sanitku?
o763 Alfréd: Aha, tahle moznost mé nenapadla.
o764 Terezka: {na Alfréda} Co presné jste s témi zranénymi délal?
o765 Zofrej: {na Vokouna} Pane Vokoune, co se vam stalo?
o766 Vokoun: {namdhavé} Nékdo mé prastil a shodil ze schodu.
{Alfréd se nad nim nakloni a podezrele zavétri. }

o767 Alfréd: A neslo ndhodou o pana Jacka Danielse, Jima Beama, nebo snad o pana Johnnyho

Walkera?
o768 Vokoun: Ty ses chytrej, chytraku. Zvednéte mé.
S pomoci Zofreje a Bouskové se z lehu posadi. }
o769 Terezka: Nemame zavolat sanitku?
o770 Vokoun: Spis policajty. Rikdm vam, nékdo mé nahote prastil a shodil doli.

{Ozve se dupdni nohou a chodbou pribihd Tiyna Horskd. Kdyz spatri celou skupinu, tak zastavi
a pozorné si je prohlédne. Potom zarve.}

o771 Tyna: Kdo to byl?
{Kdyz se nikdo z nich nemd k okamzité odpovédi, opakuje otdzku.}

Ptam se vas jesté jednou. Kdo to byl? A radim vam, abyste se hned priznali, nebo si vas podam
jednoho po druhém.

o772 Terezka: Nevédéla jsem, ze jste takova pritelkyné pana Vokouna.
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o773 Tyna: Kaslu na Vokouna. Nékdo mné ukradl Slavika a ja ho chci ted hned okamzité zpatky,
nebo se tady zacnou dit priserné véci.

o774 Zofrej: Tak moment. Vy chcete Fict, ze vam nékdo ted ukradl Zlatého slavika?

o7r7s Tyna: A vy délate detektiva kde? V domové dichodcii?

o776 Terezka: Nebudte hruba. Méla jste si ho lip hlidat.

o777 Tyna: Kdybych védéla, ze je tento hotel plny zlodéji, nespustila bych ho z oci.
{Do tohoto obvinéni do recepce vchazi z chodby Tom.}

o778 Tom: Co je to tu za kraval?
{Tyna si ho zméri pohledem a md jasno.}

o779 Tyna: Tak pojd. Uz na tebe cekdme.

o780 Tom: To je v poradku. Jsem zvykly, Ze na mé lidé cekaji.

o781 Tyna: Tak kde ho mas? A nechci slyset, Ze o nicem nevis.

o782 Tom: J& o nicem nevim.

o783 Tyna: No to snad neni mozné. Slysite toho sumare? Ja nejsem zadna tvoje stoletd fanynka,
abys to na mé zkousel. J& na vecircich ROH zpivat nemusela.

o784 Tom: J&4 mam aspon néjaké fanousky, ty jsi troska.
o785 Tyna: J4 jsem byla Idol roku!

o786 Tom: Jo, spiS idiotka roku. Lozilas tam v plaveckach po molu a vypadalas jak bursky orisek.
Cely narod se ti smal!

o787 Tyna: Jo? A kdo mi pak poslal tricet tisic hlast?
o788 Tom: Tvij manazer. Kazdy to tak déla, tak se nevytahuj.
{Do gradujici hadky zasahuje Terezka.}
o789 Terezka: Tak dost! Nechcete toho uz nechat? Chovate se jako pubertaci.
o790 Tom: {ukazuje na Tiynu, plactivé} To ona si zacala!
o791 Tyna: Ne on!

o792 Zofrej: Pane Tome, tady vasi kolegyni nékdo pred chvili ukradl jednoho Zlatého slavika. A tak
si ted zrejmé mysli, Ze jste ji ho vzal vy.

o793 Tom: {udivené} Ji taky?

o794 Tyna: Nedélej.

o795 Tom: Ale ja byl u sebe v pokoji s pani Vokounovou. Mize vam to dosvédcit.

o796 Vokoun: C6?

o797 Tom: {nejisté} Prisla si pro podpis. Jesté tam sedi. Dostala strach. Sel jsem zjistit, co se stalo.

0798 Vokoun: To by odpovidalo. Doma o ném basni v jednom kuse.

o799 Zofrej: Tak moment. Kdo ndm tedy chybi?
{ Vsichni prebihaji zraky jeden po druhém a vzpominaji, kdo ze stdlého osazenstva tady neni. Do
nastalého ticha se ozyvaji kroky z chodby. Vsichni se na né zaméri a k jejich prekvapeni vejde
do recepce reditelka s podezrelym pytlem na zddech. Prekvapena je i reditelka. }

0800 Reditelka: Co se tady dé&je?

0801 Zofrej: Vy jste nic neslyela? Kdepak jste byla?

osoz Reditelka: No na pudé.

0803 Tyna: Aha. A co to mate na zadech?

0804 Reditelka: Nesu pytel mouky. Myslela jsem, ze bychom mohli napéct néjaké vdolky. Na réno.
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{Pritom sunddvd pytel ze zad a vSem ukazuje, Ze jde skutecné o mouku.}
A muze mi nékdo Tict, o co tady jde?
0805 Zofrej: Zmizel dalsi Slavik.

{Reditelka vypadd, jako by se o ni pokousel infarkt ¢ mozkovd mrtvice, nastésti to ale ustogj,
nicméné jeji ruce s pytlem mouky poklesnou a mouka se zacne sypat na hlavu Vokounovi, ktery
sedi pod ni.}

0806 Vokoun: Vapno jesté ne!

0807 Zofrej: No, myslim, ze si budeme muset vazné promluvit, pani feditelko. Bézte, prosim, do
svého pokoje. Ptijdu za vami. Pani Horska, mtzu na vterinku?

{Reditelka, Tyna a Zofrej odchdzeji do chodby. }
0808 Vokoun: A co ja? Pomuze mi nékdo?
0809 Alfréd: Bohuzel, na mij vkus vypadéate az moc zdrave.
o810 Bouskova: {zvedd Vokouna} Pojdte, pane Vokoune.
0811 Vokoun: Pockejte, jesté pes!
{Vokoun bere Artabana na voditku. }
{na Artabana} No ty taky vypadas. To zas bude doma kiiku.
0812 Bouskova: Tak mé napadlo, jste pojistény proti trazu?
{Bouskovd s Vokounem odchdzeji na chodbu. Zistivaji Terezka s Alfrédem. }
0813 Terezka: A ji abych to uklidila. Alfréde, neméate tu néjaké koste?
0814 Alfréd: Jedno mi vzal Vokoun.

{Odchazi do recepce pro smetdk a lopatku. Terezka uklizi mouku, scéna pomalu potemniuge. }

Obraz 16

{Pokoj reditelky. Scéna je temnd, pouze v pokoji rTeditelky sviti na stole lampicka. Lampicka je
uprostred stolu, u stolu jsou i dvé Zidle. Na sténé je plno obdélniku fotografii. Reditelka nervozné
pochoduje po pokoji. Prichdzi Zofrej, za zddy drzi Zlatého slavika, aby ho reditelka nevidéla.}

0815 Zofrej: Tak se posadte, zaéneme.

os16 Reditelka: Vyslech?

o817 Zofrej: Néco takového.

o818 Reditelka: Jako v televizi? Uz se t&Sim.
{Oba usedaji proti sobé. Zofrej natoci lampicku veditelce do oci. }
Néadhera.

o819 Zofrej: Tak si to probereme jesté jednou.

0820 Reditelka: Co? Jesté jsem vam nic nefekla.
{Zofrej poloZi pred feditelku na stil Zlatého slavika. }

o821 Zofrej: Poznavite ho?

o822 Reditelka: {prekvapené} To je ukradeny Slavik! Neuvéritelné!

0823 Zofrej: Pro¢ neuvétitelné? ProtoZe jste ho dobfe ukryla a myslela jste si, Ze ho nikdo nenajde?
A radim vam, mluvte pravdu.

os24 Reditelka: Pockejte, mam mzitky pred o¢ima.
{Odvraci lampu od sebe na desku stolu. }
Ja toho Slavika neukradla. K ¢emu by mi to bylo. Vzdyf by mi to znic¢ilo povést penzionu.

{Zofrej obraci lampu zpét na ni. }
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o825 Zofrej: Tieba vam nejde o povést penzionu. Tieba vam jde jen o vasi povést.
os26 Reditelka: Nechépu, co tim myslite.

os27 Zofrej: Co viechny ty vase fotografie celebrit. Co ty autogramy. Vidyt vy jste se vyfotila tplné
s kazdym. To je uz posedlost!

{Reditelka obraci lampu na stil. }

os28 Reditelka: Ne. Tak to neni. J4 nezastirdm, ze mi jaksi lichoti, kdyZ mi moji hosté zavidi moje
znamosti, ale kradez? To nikdy!

{Zofrej obraci lampu na veditelku. }
0829 Zofrej: Jak to cheete dokdzat?
0830 Reditelka: Viechno jsou to fotomontaze.
0831 Zofrej: FotomontéZze? Viechno? Mizeme to lehce provéfit.
o832 Reditelka: Vsechno, kromé této.

{Jde ke sténé a odlepuje z ni jednu fotografii. Sedd si zpét a podduvd ji Zofrejovi. Ten si na sebe
otaci lampicku, aby dobre vidél. }

0833 Zofrej: To je Margareta, Zlata slavice z roku 1976. Drzite ji kolem pasu.
0834 Reditelka: Ano. To ale neni tak zajimavé, jako to, kdo byl jeji prvni manzel.
0835 Zofrej: Pan Tom, no jisté. To je ale ndhodicka.

{Zofrej potichu premysli. Reditelka mu ohleduplné otoci lampu zpét na stil. }

ossé Reditelka: J4 se s ni potkala po jedné estradé tady ve mésté. Zasli jsme na skleni¢ku. Shodou
okolnosti v tomto hotelu. Tehdy to byla ovSem jen vinarna s nékolika pokoji v patie. Dali jsme
si lahvinku cerveného.

o837 Zofrej: A dal?
os3s Reditelka: Rano jsme zaplatily pokoje a rozesly jsme se.
0839 Zofrej: Pokracujte.

0840 Reditelka: Neni v ¢em. Od té doby jsme se nevidély. Nepopiram, Ze je to zajimavé nahoda,
ale stejné nechapu, co to mé spolecného s ukradenymi Slaviky.

{Zofrej prudce otoci lampu sdm sobé do oci. }

o841 Zofrej: Tak to mi ted feknete vy! Znala jste se s Tomovou manzelkou, jim se pak narodila
dcera. A dnes, to je ndhoda, jsou pan Tom i ta jeho dcera ve vasem penzionu.

{Reditelka otoci lampu od Zofreje zpét na stiil. }
o842 Reditelka: Jeho dcera je tady u nis v penzionu?
0843 Zofrej: Samoziejmé.

0844 Reditelka: Kdo by to do nf fekl. Ani mu neni podobnd. Ale je to strasné zamotané. To je tak
zamotané, ze potom i ja miazu byt klidné ten zlodéj.

{Zofrej otoci lampu zpét sobé do oci. }
0845 Zofrej: Tak se konetné pfiznejte. Piznani je ulehéujici nevolnost.
{Reditelka otoci lampu na stil. }
o846 Reditelka: Pfiznavam se.
o847 Zofrej: K Gemu?
o848 Reditelka: Jesté nevim, zatim tak obecné.
0849 Zofrej: Takhle se nikam nedostaneme. J4 musim dopadnout skuteéného zlodgje.

0850 Reditelka: J4 to nejsem?
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0851 Zofrej: Myslim, ze ne. Tahle konstrukce je az moc zamotana.

o852 Reditelka: No jen aby, j& bych si moc nevéfila. Radsi mé jesté nespoustéjte z dohledu a ja
nebudu odjizdét z mésta.

{Zofrej se vrdti ke Slavikovi na stole. Ukazuje ho reditelce. }

0853 Zofrej: Podivejte se. Tohleto neni ani jeden ukradeny Slavik, tohle je posledni slavik Tyny
Horské. Dalo mi velkou praci ho z ni tedka vypacit a ruc¢im za néj vlastnim zivotem. Toho
slavika dnes pres noc zamknu v prazdném pokoji na konci chodby a vy to mezitim nenapadné
roznesete mezi lidmi v hotelu. To je miij plan. Jasné?

{Reditelka horlivé kyvd hlavou. }
0854 Reditelka: J4 mam jenom strach, Ze to budu ja.

{Scéna potemni. }

DEJSTVI III

Obraz 17

{Pokoj reditelky. Je brzké rano, jesté tma. Reditelka spi v posteli. Nékdo busi na dvere veditelcina
pokoje. Reditelka jde otevrit ve svém pyZamu s cepict. }

0855 Reditelka: Co se d&je?
{Otevird dvere a dovniti vchdzi Zofrej. }
oss6 Zofrej: Pani feditelko, vyhlaste poplach. Nékdo ukradl i toho tfetiho Slavika.

0857 Reditelka: {zaupi} Jezisi Kriste, Pane Boze na nebi, panenko Maria svatohostynska, svaty
Josefe, co budeme délat?

osss Zofrej: Poproste viechny, at pfijdou do baru.

0859 Reditelka: {nejist¢} I svatého Josefa?

0860 Zofrej: Myslim vSechny lidi z penzionu, hosty i personal. Vzbudte je a at pfijdou do baru.
os61 Reditelka: Ted? V Sest rdno?

o862 Zofrej: Néco jim slibte. T¥eba snidani zdarma.

0863 Reditelka: Snidani zdarma? Copak kradu? No, kdo vi?

o864 Zofrej: J4 jdu za pani Horskou, persondl je snad uz vzhiiru, takze stadi, kdyz obejdete ostatni
hosty. Moc jich tu nemate.

0s6s Reditelka: Nasi posledni hosté.
osss Zofrej: A oblecte se na to. Budete svédkem historického odhalen.
{Zofrej odchdzi, Teditelka se zacne trochu zmatené oblékat. Pak otevre dvere na chodbu a zavold. }
ose7 Reditelka: Terezko!
{Pokracuje v oblékdni. Za chvilku za ni do pokoje prichdzi Terezka. }
o868 Terezka: Co se déje?
0869 Reditelka: Ukradli i toho posledniho Slavika.
os7o Terezka: Ano. Zofrej mi to uz fikal.
{Reditelka chvili mIci a divd se na Terezku.}
os71 Reditelka: Vite, Ze jste podobn4 na svého otce?
o872 Terezka: Vy ho znate?
0873 Reditelka: Kdo by ho neznal?

o874 Terezka: {rozpacité} No, to je novina.
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0875 Reditelka: Myslite, Ze v4S otec jesté spi?
o876 Terezka: {zmatené} To nevim. Je to mozné. Je uz v dichodé.

o877 Reditelka: Ha ha, v diichodé. To je dobré. Mohla byste ho, prosim, vzbudit a poprosit ho, aby
prisel na snidani?

0878 Terezka: Prosim?

o879 Reditelka: Bude se poddvat snidané zdarmal

0880 Terezka: Zas tak maly diichod nema.

oss1 Reditelka: To je mi jasné. Takovy umélec!

0882 Terezka: Umélec? To bych ani nefekla. Pracoval ve fabrice.

oss3 Reditelka: Jo jo, Soubyznys je jedna velkd fabrika. Tak co, udélite to pro mé?

o884 Terezka: Nezlobte se, ale ma to trochu z ruky. Muj otec je ze Zlina a je uz starsi. A minuly
tyden ho v parku maélem zabil blesk.

osss Reditelka: Ze on zase zvedal tu svoji sosku? Ale téch par kroki snad ujde, ne?
08geé Terezka: Je vam dobre? Vcéera jste vypadala unavené.
oss7 Reditelka: Dobra, nechte to tak, ji si to pofesim sama. Vas poprosim o ty snidané.
o888 Terezka: Parky nebo vajicka?
0889 Reditelka: Je to zdarma. Namazte jim chleba.
0890 Terezka: Ale no tak. Mate tam dvé celebrity.
0891 Reditelka: Ptidejte jim okurek.
0892 Terezka: Tak ja letim.
0893 Reditelka: A zavolejte mi Alfréda, prosim.
{ Terezka odchazi, reditelka pokracuje v previékani. Za chvili se ozve tukdni na dvere. }
Pojdte, Alfréde.
0894 Alfréd: Préla jste si, madam?

0895 Reditelka: Prosim vis, zajdéte za tou pojistovackou a za téma Vokounovyma. A jestli jesté
spi, tak je vzbudte a poproste je, zduraznuji, poproste je, aby prisli za chvili do baru na snidani.
Je to jasné?

0896 Alfréd: Ne.
oso7 Reditelka: Bude snidané zdarma. Rozumite?
0898 Alfréd: Ne.
0899 Reditelka: Chleba namazany nééim. Dostanou okurku. Je to jednoduché. Tak co mate délat?
0900 Alfréd: Jit za pojistovackou a Vokounovyma a nahnat je do baru. Dostanou namazanou okurku.
0901 Reditelka: Ano. Teda ne. Poprosit je. Jasné? Nejsme v zajateckém tébore.
0902 Alfréd: Co neni, mize byt.
0903 Reditelka: Tak utikejte.
{Alfréd dotéené ukdzZe na své nohy. Otaci cedulku!}
Ale ja vim, vas prukaz. Tak tam dojdéte rychlejsim Souranim.
[Alfréd neochotné prikijune a odejde. Reditelka se dooblékala a taky odchdzi. }
A ja si vzbudim ty dvé celebrity.

Obraz 18

{Bar. Do ztemnélého baru prichdzi Terezka. Rozsvécuje a chysta se na hosty. Prindsi tii Zidle,
aby nemuseli stdt. Jako pruni prichdzi reditelka. Kontroluje pripravu. }
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0904 Reditelka: V¥borné, vyborné, za chvili se ndm to zaéne schazet. Mame dost chleba?

0905 Terezka: Jo, ale je stary.

0906 Reditelka: To stadi. Piece ho nebudeme vyhazovat. {pro sebe} Za tu cenu.

0907 Terezka: Nemam pritopit?

0908 Reditelka: Zbytetné. Za chvili se vSichni zapotime. {zaposlouchd se} Myslim, ze uz nékdo jde.

{Do baru prichdzi manzelé Vokounovi a Bouskovd. Vokounovd md na voditku Artabana. Za nimi
jde Alfréd. Vypadd to, Ze je sem opravdu nahnal.}

0909 Alfréd: Jdeme, jdeme, nezdrzujeme se. Veskery odpor je marny.

0910 Vokounova: To je skandal, budu si stézovat. Takhle brzy réno.
{Reditelka jim vyrdZ naproti.}

0911 ]E{editelka: Pojdte, prosim, omlouvam se. Dékuji, ze jste prisli, ale je to nutné. {na Alfréda}
Rekla jsem poprosit!

0912 Alfréd: {na reditele} Rozumim. {na hosty} Vokounovi ke stolu a Bouskovou si pohliddm osobné.

Schnell, schnell!
{Vokounovi si sedaji ke stolu a Bouskovd s Alfrédem na prinesené Zidle. }
0913 Vokounova: Pani feditelko, mizete mi vysvétlit, co ma tohle znamenat?

0914 Reditelka: Prosim vés, viechno se dozvite. Ale je to opravdu dilezité. Jind moznost nebyla,
kromeé policie.

0915 Vokounova: Och! No kazdopadné pocitejte s tim, ze v tomto penzionu jsem naposledy.
o916 Reditelka: Ano, doufejme.
0917 Vokoun: Dostaneme aspon najist?

o918 Reditelka: Ano, jeSté, Ze jste mi pfipomnél. Jako malou kompenzaci dostanete dnes snidani
zdarma. {na Terezku} Uz to bude?

0919 Terezka: Nestiham. Mizete mi aspon nakrdjet chleba?
0920 Reditelka: J4? Snad Alfréd.
[Alfréd dotcené vstane a ukdZe na své nohy. Reditelka otrdvené mdune rukou. }
Ale jo, ja vim!
{Terezka podd teditelce bochnik chleba a niZ. Reditelka si oboji bere a ukrajuje z bochniku dva
krajice. }
Ték, uz se to chysta, jenom trpélivost.
{Dva ukrojené krajice podd manzelim Vokounovym. Ti se na né nedivérivé divaji. }
0921 Vokoun: No Ze byste se teda predala, to se rict neda.
{Reditelka krdji dalsi krajic a poddvd ho Bouskové. Ta jej s tiklonou prijimd. }
0922 Reditelka: Vy se mi libite, vy jedind jste spokojené.
0923 Bouskova: Ja jsem proti podobnym situacim pojisténa.
{Reditelka krdji dal$i krajic. Do baru prichdzi Tyna. Vypadd nastvané. }
0924 Tyna: Co je to za maskaradu? Pred devatou vstavam, jenom kdyz hofi.
0925 Reditelka: Pani Horska, dékuji za vasi ochotu. Ale ono opravdu skoro ho¥i. Tady méte chleba.
{Podd Tyné chleba a sama krdji dalsi. Zpévacka si svij krajic vezme a zamiri k barovému pultu. }
0926 Tyna: Ale jestli mi okamzité nereknete, o co jde, odchazim pry¢.
{ Terezka pred ni postavi ldhev s pivem. Tyna se na ni usméje. }

No, mozna se chvilku zdrzim.
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{Do baru prichdzi Tom. Reditelka mu jde naproti.}
0927 Reditelka: Budte vitin, pane Tome, mezi nds. Tady méte chleba.

{Reditelka poddvd Tomovi dalsi ukrojeny krajic chleba. Tom vypadd zmatené. }
0928 Tom: J& jsem velmi prekvapen a dojat.

{S iklonou prebird chleba. Pak se ale rozpomene. }

Bylo mi ovSem fteceno, ze se zde schazime kvili té kradezi. A Ze snad konecné dostanu zpét
svého Slavika.

0929 Tyna: Pche!
0930 Tom: {na Tiynu} A Ze vinici budou pfisné potrestani.
0931 Reditelka: Ano, jiz brzo se dockdme. Tedy snad. Doufejme. Prosim, vemte misto.

{Reditelka bere Toma na treti prinesenou zidli. Kdyz prochdzi kolem Tiyna, Tyna Tomovi drsné
ukdZe sviij chleba. Do baru prichdzi Zofrej s taskou. Tu si odloZi.}

0932 Zofrej: Dobré rano. {na reditelku} Jsou tady vSichni?

0933 Reditelka: Vsichni.
{Zofrej udéld dlouhou pauzu, béhem které si prohlédne vsechny zicastnéné. Potom zacne svou
rec.

0934 Zofrej: Dobrd, miiZzeme zalit. Asi tusite, pro¢ jsem vds zde nechal pozvat. Béhem dvou dnf se

v tomto penzionu ztratilo nékolik cennych véci. Presnéji feceno, ztratili se Zlati slavici. Byli tii.
Pan Tom mél jednoho a slecna Tyna méla dva Zlaté slaviky.

{Tyna ukdize Tomovi dva prsty, Tom na oplatku vztyceny prostrednicek. }

Na prani pani feditelky, ktera se chtéla vyhnout skandalu, jsem se ujal vysettovani tohoto pripa-
du. Vyslechl jsem vas prakticky vSechny a dospél jsem k nevyhnutelnému zavéru — pachatelem
je jeden z nas. A rikam z nas, protoze to muze byt opravdu kdokoliv. Véetné mé, pochopitelné.
Nicméné zacnéme nejprve u poskozenych. Nasi zpévaci Tom a Tyna.

{Zofrej vytdhne pivni tacky s jejich vijpovédmi a poloZi je k nim.}
Tom meél jednoho Slavika, Tyna dva.

0935 Tom: Je nutné to porad opakovat?

0936 T'yna: To se neomrzi.

0937 Zofrej: Bohuzel. Dva jsou vic nez jeden, ale tfi jsou vic nez dva. Osm je vic nez Sest a vSechno
je to o mnoho min, nez étyricet jedna. Svét Soubyznysu je nemilosrdny a nahoru se leze jen po
zadech téch méné uspésnych. Nemam pravdu?

0938 Tyna: Kristalove cistou.
0939 Tom: Chystam comeback.
0940 Zofrej: Upiimné, vitbec bych se nedivil, kdyby za témi kradeZemi stal nékdo z vés.
0941 Tom: {na Tynu} Ja taky ne!
o942 Zofrej: Ale je nés tady vic. Napiiklad pojistovacka Bouskova.

{Zofrej predd Bouskové pivni tdcek. }

Pani Bouskova, po pravdé, uz jste vidéla nékdy poctivého pojistovaciho agenta?
0943 Bouskova: {rozhodné} Ne, nikdy.

0944 Zofrej: No vidite. Proto se nesmite divit, ze jsem i vas musel nakonec zaradit do seznamu
podezrelych.

0945 Bouskova: Plné vas chapu, napsala bych se na prvni misto.

{Zofrej poloZi pred Vokouna pivni tdcek. }
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0946 Zofrej: Pojdme dal. Pane Vokoune, kolik dite denné piv?

0947 Vokoun: Moc ne. Tak dvacet. Moje stara mé drzi zkratka.

0948 Zofrej: Vy nepijete za vlastni?

0949 Vokoun: Z podpory? Ta mi nevystaci ani na cestu domii.

0950 Zofrej: TakZe byste byl schopen kvili alkoholu krast?

0951 Vokoun: Klidné i vrazdit. Jen kdyby mé ta stard tak nehlidala.

{ Vokounovd neni z rozhovoru nadsend a snazi se Vokouna pod stolem kopnout. Néjakou rdnu
odnese i Artaban. }

0952 Zofrej: Pani Vokounové, pfiznam se, Ze u vas mé zadny motiv nenapada.
0953 Vokounova: {usméje se} Dékuji vam.
0954 Zofrej: TakZe to nejspis budete vy.
{1 nastvané Vokounové tedy Zofrej preddvd tdcek a dalsi ddvd veditelce a Alfrédovi. }

Jen ten pes Artaban to urcité nebyl, nedosdhne na kliku dveri. Ale nezoufejte, ve hte je i personal
penzionu. TTeba nase pani reditelka. Byli jste nékdo v jeji kancelati? Jediny, s kym se nestihla
vyfotit, je snad jen Donald Trump.

0955 Reditelka: {smutn¢} I s Donaldem se znadme. Stavéli jsme na ranci Reagant zed.

0956 Zofrej: Smutny piipad. Stejné jako recepéni Alfréd. Moc bych za to nedal, ale vy, Alfréde,
urc¢ité néco na svédomi mate. Nevim presné co, ale ekl bych, ze tito slavici budou spise pod
vasi uroven.

0957 Alfréd: Nemiizete mi nic dokazat. O svédky jsem se taky postaral.

0958 Zofrej: Divil bych se, kdyby ne. A zfejmé to vypadalo jako nehoda s tankem, Ze ano?

{Alfréd se jen usmivd a prikyvuje. }

A kdo zbyva? Slecna Terezka a ja. My jsme se hlidali navzajem, takze bud jsme zloc¢in spachali
spolecné, nebo nam musite vérit. Navic za chvili pachatele stejné odhalim, takze se muzete
presvédcit, ze my to nebudeme.

0959 Alfréd: Chytré.

0960 Zofrej: Pojdme si ted probrat, jak jednotlivé kradeze probihaly. Minulou noc, kradez ¢islo
jedna. Slavik pana Toma. Ve 23:00 tady pani Horska usina na baru. O patnact minut pozdéji,
odchazi pan Vokoun vyvencit psa, manzelka se ho snazi zadrzet, ale nedaii se. Odchazi se
slecnou Terezkou na pokoj, nema klice. V jednu hodinu v noci Tom zjistuje, Ze mu nékdo ukradl
Slavika. Kromé pana Vokouna, ktery byl nezndmo kde a vratil se az ve tii hodiny rano, byli
vsichni ostatni v penzionu. Pani Bouskova odesla na pokoj jako prvni, ja po ni, potom reditelka
a nakonec Terezka s Vokounovou. Alfréd zustal v recepci. Co nam to dokazuje?

0961 Vokoun: Ze ja jsem z obliga.

o962 Zofrej: Alfréde, kde vy vlastné spite.

0963 Alfréd: V kumbdle za recepci mam otoman.

0964 Zofrej: Neni mozné, 7e by kolem recepce v noci nékdo prosel? Vy byste ho prece nevidél.
0965 Alfréd: Ale slysell Ja v noci prakticky nespim.

o966 Zofrej: Jak dlouho v noci nespite?

o967 Alfréd: Od Stalingradu.

o968 Zofrej: J4 myslel véera.

o969 Alfréd: Jak rikam, prakticky celou noc.

o970 Zofrej: Dobra. TakZe kdyZ to shrnu, z prvni kradeZe mizeme de facto vylouéit pana Toma
a snad pana Vokouna. Pojdme dal. Druhé kradez se stala vcera. Nékdo ukradl Slavika Tyné
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Horské a pti utéku shodil pana Vokouna ze schodti. Vsichni byli v tu chvili na pokojich. Kromé
meé s Terezkou, my jsme byli na baru. Co nam dokazuje tohle?

0971 Vokoun: Ze ja jsem zase z obliga.

o972 Reditelka: J4 si nemiizu pomoct, pane Bé, ale vy ndm ten piipad spis§ zamotévéte, nez rozmo-
tavate. Zlodéjem mizeme byt porad vsichni.

0973 Zofrej: To je pravda. Ale zapominéte na posledniho Slavika. Ten zmizel dnes v noci.

o974 Reditelka: TakZe uz neméme ani jednoho.

0975 Tom: To je skandal!

o976 Reditelka: Co vime o tom t¥etim Slavikovi? Kdy byl ukraden.

o977 Zofrej: O tfetim Slavikovi, bohuzel, nevime viibec nic.

o978 Tyna: No, takze jsme si tady zablbli a ja ted, jestli dovolite, ptijdu zavolat policii.

0979 Zofrej: Obavam se, 7e bez policie se opravdu dél nepohneme. {chvilka ticha} Nemam totiz
sebou nastroje, kterymi bych sejmul otisky prsti z tohoto Zlatého slavika.

{Z tasky dramaticky vytihne sosku Slavika v prihledném sacku. Vsichni jsou prekvapeni.}
0o9so Tom: Ci je to slavik.
0981 Zofrej: To je vas Slavik, pane Tome.
0982 Vokoun: Ale to neni mozné!
o983 Zofrej: Jak to, Ze to neni mozné, pane Vokoune?
0984 Vokoun: {nejisté} Ja, teda...

o9ss Zofrej: J4 ted navrhuji zavolat policii, at sejmou otisky prstit z tohoto Slavika a porovnaji je
s nasimi. Pani reditelko, muzete volat?

0986 Vokoun: Pockejte, ne! Ne tak rychle.
0987 Zofrej: Pane Vokoune, nechcete ndm néco ict?
0988 Vokoun: Ja nevim.

0989 Zofrej: Tak j& to Feknu za véis. KdyZ zmizel ten prvni Slavik, vy jste se vratil z vychézky jesté
pred jednou. Védél jste, ze pan Tom ma u sebe Zlatého slavika, zahlédl jste ho na recepci cestou
ven. Zvenku jste vidél, ze pan Tom ma zhasnuté. Alfréda jste budit nemusel, na vSech kli¢ich
je i kli¢ od venkovnich dveii. Sel jste k Tomovi, vzal mu sosku a pak zas ven. Piedpokladam,
Ze jste ji zpenézil v nékteré z noc¢nich zastavaren.

0990 Bouskova: Moment, ale recepéni Alfréd tikal, Ze nikoho nevidél, ze prakticky nespi.

0991 Zofrej: Prakticky neznamend vitbec. Tady koneckoncti usvédéil pan Vokoun sdm sebe. Vypo-
védeél, ze kdyz se vracel podruhé, zvonil na Alfréda nékolik minut, nez ho probudil. Pritom si
samoziejmé mohl otevrit sam, ale potieboval alibi. Takze ono s tim Alfrédovym spankem to
nebude tak zhavé.

0992 Reditelka: Ale jak se dostal do jeho pokoje?

0993 Zofrej: Pan Vokoun je byvaly zdmecnik. {na Vokouna} Jak dlouho vam trva oteviit zdejsi typ
zamku?
{Vokoun mlci. }
Vic nez par vtefin to nebude.
0994 Vokounova: A co ten druhy Slavik? Ten zlodéj prece mého manzela poranil a shodil ze schodu.
0995 Zofrej: Tady se, obavam, stalo néco jiného. Pan Vokoun si el na pokoj pro bundu, ale misto
toho skonc¢il v pokoji Tyny Horské. To se tak nékdy stava, kdyz je c¢lovék bez prostiedki.

Cestou ven bohuzel vlivem velkého mnozstvi alkoholu upadl, zpanikaril, sosku nékam schoval
a hral prepadeného. Kam jste tu sosku ukryl?
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0996 Vokoun: V kumbale uklizecek jsou takova dvirka od plynu. Je to dost hluboky.

0997 Vokounova: {vztekle} Ty zmetku! Takovy Zivot jsem si nezaslouzila! Celé manzelstvi té zivim
a ted tohle! Ty idiote! Ty budizknic¢emu!

{ Vokounovd vybéhne ven.}
0998 Tom: A ja si vezmu své zlaticko.
{Tom si od Zofreje prebird Slavika. Viytahuje ho ze sdcku, chee se s nim pomazlit, ale zarazi se.}
No moment. To neni miij Slavik, to je Tynin Slavik.
0999 Tyna: Dovolis?
{Tiyna mu vytrhne Slavika z ruky a vezme si ho.}
1000 Tom: Jak to? Co to méa znamenat?

1001 Zofrej: Dluzim vam jesté jedno vysvétleni. Toho t¥etiho Slavika. Ten nezmizel, toho jsem si,
s laskavym svolenim pani Horské, vypujcil ja. A sehral jsem tady s nim tu komedii, abyste
uveérili, ze mam opravdu ukradeného Slavika.

1002 Vokoun: Coze?
1003 Zofrej: Je to tak.
1004 Tom: A kde je teda mij Slavik?
1005 Zofrej: Zeptejte se pana Vokouna.
{Tom k nému pribéhne a chytne ho pod krkem.}
1006 Tom: Kde je? Mluv ty zlodéji!
1007 Vokoun: {rezignované} V zastavarné Rychly prachy na ndmésti.
1008 Tom: Takova vzacnost!
1009 Vokoun: Dostal jsem za néj tii stovky.
{Tom ho nechd byt a vybeéhne ven z penzionu. Na baru je ticho.}
1010 Terezka: {na Vokouna} Pro¢ jste to udélal, pane Vokoune?
{ Vokoun mlci. }

1011 Tyna: Vidéli jste tu jeho mrchu? A to si predstavte, ze za ni musite chodit pro kazdou korunu.
J4 mu aplné rozumim. Terezko, dvé piva. Mné a Vokounovi.

1012 Vokoun: Diky.
1013 Terezka: Myslite si, ze je to takhle spravné?
1014 Tyna: Jasné, ze jo. Vy byste na ného volala policajty?
1015 Terezka: Nevim, asi ne.
{Bouskovd s Alfrédem vstdvaji. Alfréd odchazi do své recepce, Bouskovd si sedd k Tyné.}
1016 Bouskova: Vsimla jsem si, pani umélkyné, ze ty Slaviky neméte pojisténé...

{Bouskovd debatuje s Tynou, reditelka odchdzi s Zofrejem k recepci. }
Obraz 19

{Recepce. Reditelka hovori s Zofrejem v recepci. Alfréd je na svém misté za pultikem. }

1017 Reditelka: Ani nevite, jak bych vdm podékovala, pane Bé. Zachrénil jste dobré jméno naseho
podniku.

1018 Zofrej: To snad ani nestoji za fec.

1019 Reditelka: V§borné.

1020 Zofrej: Rikala jste néco o ubytovani zdarma?
1021 Reditelka: Rikala?
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1022 Zofrej: Jo jo. Bohuzel.

1023 Reditelka: Ano, jisté. Kdy odjizdite?

1024 Zofrej: Za tyden, moznd za dva, za tfi tydny. Mam tu jesté néjaké jednéni.
{Podivd se smérem k Terezce na baru. }

1025 Reditelka: No tak za tyden. Co se d4 délat. Ale feknu vam, tolik starosti, kvili néjaké malé
sosce. Vzdyt ani neni nijak pékna.

1026 Zofrej: Ja myslim, Ze jde spis o uméleckou hodnotu.

{Na recepci zazvoni telefon. Alfréd ho vezme a vybavuje hovor. Reditelka mezitim pokracuje
v rozhovoru. }

1027 Reditelka: Dejte pokoj s umélci. Jak ja to vidim, tak jde jen o normélni, prachsprosty obycejny
lidi, jako jste vy nebo Vokoun.
1028 Zofrej: Dékuji.
1029 Reditelka: Akorat, ze méli v zivoté to $tésti, Ze umi néco, pfi ¢em se musi stit na pédiu.
1030 Zofrej: Néco na tom bude.
1031 Alfréd: {na reditelku} Madam teditelova, méate hovor.
1032 Reditelka: Kdo to je?
1033 Alfréd: {pokrcéi rameny} Néjaky Bih.
1034 Reditelka: Kdo?
1035 Alfréd: Nevim, néjaky mladik. Chce okamzité mluvit s feditelem.
1036 Reditelka: To chce po jednéani s vami kazdy.
{Reditelka jde otrdvené k recepci a bere si sluchdtko. }
{do telefonu} No prosim!

{Reditelka poslouchd druhou stranu a postupné ji tuhnou rysy. Stihne jesté pohledem zavrazdit
Alfréda a nakonec se uz jen pridrzuje pultiku, aby nespadla. Tézko se zmize na odpovéd. }

{do telefonu} Ano, rozumim, mistre, pristi vikend, ten nejlepsi pokoj, samoziejmé. Osobné na
to dohlédnu. Nad vchodem vam povésime zvonky stésti. {poslouchd} Jak velky mame hotelovy
trezor? No, obrovsky. Pro¢ se ptéte, mistre? {poslouchd} Aha, berete celou svou sbirku. Myslim,
ze jste si nemohl vybrat lepsi podnik. {poslouchd} Ano, také doufdm. Tedy pékny den preji.
Sbohem.
{Reditelka ztézka zavési. Vypadd to, Ze se o ni pokousi infarkt a ukazuje na Alfréda. }

1037 Alfréd: Prejete si néco, madam reditelova?

1038 Reditelka: J4 si pieji vasi smrt, Alfréde.

1039 Alfréd: Nejste prvni.

1040 Reditelka: Pro¢ jste mi nefekl, kdo vola?

1041 Alfréd: Ale ja to rikal.

1042 Reditelka: Nevite, kam by se mohlo vlézt ¢tyficet jedna zlatych sosek bozského Gotédka?

1043 Alfréd: Do mrazaku?

1044 Reditelka: {nadsené, silené} To je ono! Narveme je vSechny do mrazaku a na noc mé tam taky
zamknete, ja je tam budu hlidat. Zvladnete to, Alfréde?

1045 Alfréd: Nebude to poprvé.
{Reditelka konecné omdli, jeji pad nastésti zachyti Zofrej. Nebo lépe, veditelka se zbldzni. }

{Konec. Oslava s velkgmi i malymi parky, bez horcice, bez kecupu, bez peciva,... }
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